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EN TIERRAS GALAICO-LUSITANAS

i No hay como la region lusogalaica, como las
vertientes atlanticas, serranias que llegan al mar
de los Artabros y se complican, entrecruzandose,
a lo ancho, y descienden, extendiéndose, a lo
largo de la costa portuguesa! Cumbres que, de
lejos, imitan las cantabras, no dan vertigos, aun-
que si causen desvarios. Pertenecen a la templa-
da, a la frondosa zona, y yérguense atraedoras
—excelente, de mucha gentileza su proporcion—,
con altitud bastante para tentacion de dominio,
que es predominio; por Ja vision del sentido co-
mo alegria de los ojos, gozo del alma.

Abierta, seguida, siempre brava la costa del
Oeste. —mar no menos fiero que el del Norte—,
Jquién podria sospechar acogimiento grato, se-
guro, como el que ofreceran muy pronto, dobla-
dos los cabos del Noroeste, interiores mares, rias
dilatadas, de muchos golfos y senos? Sobre ese
contraste tantos méas: oposicién, que es armonia;
sintesis de incomprendidas realidades. Basta ra-
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pido golpe de vista, mero abrir y cerrar de ojos,
para que en un punto se dé, con intuicién de na-
turaleza, el sentimiento de ella. Uno siempre, aun-
que incesantemente cambie; los aspectos del pai-
saje, estados del alma. Estaba suspensa, como
absorta, al principio, la del ser supeditado a na-
turaleza; disposicion primitiva, en sucesion de
tiempo guardada; hay, rezagados todavia, seres
que 2 los primeros =emejan, sin igualarles. ¢ Como
sera que, caido ¢ hombre en incomprension e
inconsciencia, viven los pueblos rememorando,
y desde los tiempos mas antiguos que se conocen,
vida superior, excepcionalmente venturosa, ente-
ramente de naturaleza, la que dicen de estado na-
tural? ;Original, originario éste, muy otro es el
estadp natural que los teorizadores del tiempo
nuevo supusieran y preconizaran! ;Qué no seria
realmente la intuicion primera si perdida, sélo par-
cial, débilmente recordada, tanto es naturaleza, en-
tonces sin sombras; pura, directamente, al puro es-
piritu ofreciéndose, sin mediar el sentido, que
apenas abarca y en su inferioridad todo reduce?
Estaria absorto el hombre, actitud en que al del
campo tantas veces sorprendemos, no indiferente,
como se supone; harto distinto de como s¢ apa-
rece; todo de la colectividad, alli donde la colecti-
vidad es toda de naturaleza, donde esta, cubren,
ocultan nebulosidades, vagorosas en el mejor caso,
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siempre de misterio; indistincion de las cosas, in-
decision de los animos, privativo sentir de los
paises del Norte.

Para los primeros navegantes mediterrineos,
término de muchas jornadas la Peninsula Ibéri-
ca, tierra en que no osa penetrar ni internarse, te-
mido el aborigen; conoce las costas que circunda.
Al hallarse en aguas ocednicas, la sorpresa teme-
rosa, esperanzada admiracion, tuvo que ser in-
comparable; de no comparable fiereza el mar. En
nuevas playas, al Norte, encuentra gentes que
son como las que hallara en el Noroeste Penin-
stilar, coincidencias que delatan fondo étnico co-
mun, Para el arrojo y la constancia no estaban le-
jos esas tierras que fueron continente, de €l separa-
das por conmociones geologicas; cuantas constitu-
ven la agrupacién britinica. El mismo autorizado
conjeturar —no infundado suponer— acusa exis-
tencia de muchas tierras islefias que se anegaron
consecuencia de fortisima conmocion, Allegadas a
Irlanda, situadas entre ésta y nuestra costa de bri-
gantes, grandemente facilitarian, por interpuestas,
relaciones de constante comunicacion; pronto la
dejarian, nunca olvidados los que asi, originaria-
mente, se consideraban y miraban unos mismos.
Quedaron muy alla periodos fabulosos que en
algo, y como historia de la tierra, han podido re-
conocer, reconstituir los hombres, en cambio, desco-
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nocedores de su propia historia. Interesan y atraen
las razas predilectas de naturaleza, por el acogi-
miento a ella, privilegiadas y superiores; la celta,
tras mucho brillar, sufric eclipse. Pronto cesara
el antes esparcido resplandor; no fué que se apa-
gase, que se extinguiese el sentir; mas y mejor se
conserva no dandose a la expansion, intima, silen-
ciosamente comumnicandose. En lontananza de al-
tura septentrional, muy nebulosa, presenta solo,
desdibujadas, visiones parciales, aspectos mal re-
conocidos, por la atencion repartirse; mejor apre-
ciados al traerlos a interior visién; recogimiento
que mucho consigue rehacer en la recordacidn
imaginativa. ; Cuanto, con todo, dista de la reali-
dad, no pudiendo abarcarla ni comprenderla! Si
figurada, también pobre; nunca como las impre-
siones sus expresiones, mejores al dar poético sen-
tir las indeterminadas v confusas!

Y mas esto se aprecia y comprueba donde hay
en los paisajes accidentes innumeros de semejan-
tes apariencias; ni fijable la traza, ni seguibles las
vias, apenas distinguibles tonos. y matices. ¢ Quién,
con tanta admiracion como suscita, dejara en el
paisaje galaico-portugués, de confundirse, de per-
derse? ¢ Como hallar direccion segura, si son todas
las sendas tortuosas, en el monte y en el valle?
Sus moradores, mal y sin precisar, diferencian la
lejania; peor distinguen cuanto es confuso enma-
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rafiamiento en la cercana profusion. jQué pocos
los que llegan; atin menos los que paran en las
cumbres tentadoras! Impone cuanto las circunda,
“Respeta el lugar”, dicen los naturales, expre-
sando como alli, y dandose a temer, se da a res-
petar, impone naturaleza.

Deberan ganarse los flancos, las cuencas, si-
guiendo, por la corriente o contra ella, el curso
de los rios; lineas que segin se lleven, van direc-
tamente a su fin o conducen verdaderamente al
origen: meta, la montafia; fuente, la cumbre; tér-
mino, el mar. Quienes tanto abarcan, comprenden
y penetran, si aciertan a recorrer esas lineas de
ondulacién, muchas sus desviaciones, hallaran a
la actividad propio empleo, conocimiento bastan-
te seeuro y relativamente cierto, andado el que
Davis llamé “ciclo vital de naturaleza®.

Fstudio interesantisimo de las corrientes hidro-
graficas que consigo lleva el de las tierras; fija su
estructura, la define, da traza a la decoracién que
explica. Extraordinaria variedad de perspectivas
incesantemente cambiadas por efectos de luz, ge-
neralmente velada, aunque a ratos y a trechos se
aclaren algo, dilatandose, horizontes harto limita-
dos siempre, sobre todo para quien vive en la hon-
donada. La montafia asombra, oculta al perdido
en los senos, vertientes del bosque por donde,
espesandose el matorral, hay dificilmente modo .
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de romper. Ello logrado, se ha de subir, aprove-
chando momentos de sol, a los picachos —pinca-
ros— alturas sobrepuestas, propias para dominar;
tantas que entrecruzandose, se interponen, y al des-
cender, escalonindose disminuyen, todavia con
proporcion de grandes, sin serlo, las del alto
Mifio; también acusadas, al reducirse mas y mas,
las del Mifio cercano. Vegetacion crecientemente
abundosa en las caidas, efectos de contraste vivo,
desnudas las ctispides; rocosas, limpias, sin lique-
nes y musgos; raras sus hechuras, de extraordi-
naria deformacion; animado conjunto, sobre to-
do al extenderse, al ensancharse el circuito, su-
ccsion de pefiascos que coronan las serranias. Alll
donde ces6 completamente la vegetacion, hay muy
rica constitucién geologica: sobre hondonada pro-
funda, preeminencia de gran altura, recuerda la
que pudieron alcanzar, y aun exceder, aguas co-
mo diluviales; y jqué esplendoroso no seria al
retirarse, al bajar las aguas, el reaparecer de las
tierras! De excepcion cuantas, alla por Tras-os-
Montes o sobre el Mifioc —prolongado encadena-
miento—, mo solo excluyen toda aridez en las
propias manifestaciones geologicas y constituyen
disconformes masas, ligeras, atrevidas lineas de
muy extrafas figuraciones, aspectos que, sobre
todo, realzan muy vestidas las faldas de la sie-
rra, decoracion en el conjunto sin igual: perenne
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verdor, abundantes profusas floraciones. Tantos
modos de belleza, no impresionaran ni se definie-
tan, sin el contraste, sin la sorpresa; muy varios
los efectos de luz que, seglin la ocasion, hiere o
acaricia.

Esta en Portugal muy vivo el recuerdo de gran-
des estragos, no lejano alguno. Con alarma se ad-
vierte el més ligero temblor del suelo, interior
conmocion en subsuelo trabajado por ocultas fuer-
zas; la ignea, principal, comunica termal virtud a
las aguas, lustrales tantas veces. Ellas purifican,
de ellas es el fuego purificador. Hasta punto tal
se completan los elementos que asi laboran, lejos
de ser, de estar independientes como supondrian
los hombres cuando, perdidos en interminables
disquisiciones (su guia, mas tarde, los filosofos
Heraclito de Efeso y Tales de Mileto), jurasen
por los dioses Pluton y Neptuno, patrocinadores
respectivos del fuego o del agua. Ponen, imagi-
nan en contraposicion esas primordiales fuerzas.
No cabe suponer lo que positivamente laborarian

en union, en compenetracion, que es fusion tantas
veces. Lo dice, lo demuestra el andlisis de los te-
rrenos. Para dar en la naturaleza con anteceden-
tes los mas autorizados de su genealogia —sin
conseguir rehacerla—, no hay archivo como las
rocas. Hstima muy adelantado saber geologico,
eso externo, que tanto representa lo interno, me-
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diante reconocimiento de los estratos, analizan-
do lo combinado y compuesto; proceso de for-
maci6n, llevada en sucesion cronologica. Prociira-
se tomarla desde los principios ¥ es un decir lla-
mar dias a los primeros, que cuentan por perio-
dos. De lo que tardaria todo en ser, es muestra lo
que dura; permanece cambiando (;puede afirmar-
se completa ya naturaleza?), y solo muy persis-
tentes trabajos permiten conjeturar por hipétesis,
sobre tiempo (si asi puede decirse) en que natura-
leza apenas era, se formaba; algo anterior a la
historia reconocida propiamente tal. Si la prehis-

toria nuestra —humana— se ha de referir a Ia
historia de naturaleza, ; qué la prehistoria suya no
seria ? Valiendo mucho, poco expresan, atn pro-
fundas y abundantes, las huellas del constituyente
periodo, jcuantas dejé conflagracion tnica que hu-
bo a solas naturaleza, abandonada, entregada a
si mismas, a todo el poder del ningfin querer, y sin

embargo, no al acaso! Destruyendo, es construc-
tora.

Responde, porque abarca y comprende cuanto
ha de ser, a idea preconcebida. Voluntad superior
dio a todo traza, impulso de fuerza inflexible e
incontrastable. ; Es, efectivamente, que todo estu-
v0, se manifesto (supuesto autorizado) en flotan-
te nebulosa? ¢ Salieron de ahi los mundos, que,
dispersados, semejan vagar y muy al contrario,
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obligados, forzados, cumplen su destino y presi-
den el nuestro? Les sostiene, les lleva —misterio
de atraccién— la mds inmaterial fuerza.

i Qué grandor el de sus oOrbitas! Distancias in-
conmenstirables, aunque el calculo algo advierta,
reconozea, por lo que tarda en propagarse la luz.
;Y qué no es la luz que tanto representa, en que
significamos, con la inmaterialidad, la inmortali-
dad, el mas alla indefinido? ; Cuanta celeste lumi-
naria —erraticas algunas—, a que apenas alcanza
la vision! No la hubiéramos, si la luz no llena-
se los espacios de claridad, diluyéndose en la at-
mosfera; si ésta no fuese transparencia y el éter
luminosidad. Se observa desde concreto punto; eso,
en su pequefiez, es nuestro mundo, relacion uni-
versal, comprensiva de cuanto se da gravitando.
Concretadas las observaciones, ordenadas las hi-
potesis, se llega a establecer, cree reconocerse pro-
ceso de transformacion. Lo gaseoso, indetermi-
nado, paso a ser liquido igneo; la movilidad de su
corriente, perdiendo fluidez, toma cuerpo, por €l
encendimiento adquiere solidez; afirma, sujeta, ci-
fie la del globo, como corteza y envoltura.

Habia ido llendndose de formas lo que era “va-
cio y sin forma”, segiin la expresion biblica. In-
determinacion en que estaba todo —lejos de ser
la nada—, aquella del henoteismo, negativamente
descrita en el texto del Ring-Veda (Max-Mu-
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ller). *“Verdaderamente, antes no habia ser ni no
ser; no habia atmodsfera y cielo, ni muerte ni in-
mortalidad, ni distincién entre el dia y Ia noche.
Era todo el silencio de la nada, fuera del tnico
que siendo por si, no dependia sino de si mismo.”
Desconacido el principio, ignorando el fin para el
hombre, que se incorpora, que es llamado a la vi-
da, cuando ella atin estd en formacion, adelantada
si; antes fué todo lo material y en él concluye.
Sin €], no fuera, o no se explicara lo demés a que
da ser, que anima. Vive lo creado, lo contintia;
también creador en alguna manera. Y con todo,
no puede menos de sentirse inferior, también, a
si propio; intermedia situacion la suya en tan
contradictoria relacion, Comprendiendo mal, el sen-
tir le salva por tendencia sobrenatural, ]a mas na-
tural del espiritu. El presente momento del vivir,
¢qué supone? Le solicita pasado de recordacién
vaga; la atrae futuro de aspiracion indefinida. [El
fin es el origen. Presencia movimientos de mundos
que giran sobre €1, 0 a su alrededor; todo ello, de lo
superior mero trasunto. Aun visto de fuera, par-

cialmente, estima debido todo aquello a causa
Unica, Principio que atrae cuanto origind, que en
€l hallara término. Espiritu puro, de verdadera sim-
plicidad habia de ser el que tuviese en momentaneo
vislumbre, intuicion asi méis que natural. ;Como
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haber, si no, la superior concepcion de unidad que
abarca amplitudes sin limites?

Naturaleza, regalando el sentido, pronto le
gana, con perturbacion del espiritu apocado; no
vive de si, y al salir fuera de si le atemoriza tal
poder, tanta fuerza, tamafio grandor; el de cuan-
to le circunda, que ademas, firme permanece,
mientras €l efimero pasa. Entre lo inestable e
incierto, jqué dificil para el hombre mantenerse
sereno y seguro! En lo uno cierto, esta lo vario
imposible de seguir y conocer; sin embargo, no
desconocido.

Alléjanse los hombres de concepcion a que han
de tornar, por qué explica, por qué satisface, lo
que no impresiones parciales, observaciones ais-
ladas; cuantas forman erroneos o incompletos sis-
temas.

Tales, las relaciones de naturaleza a que se atie-
nen, que pretenden fijar. Engaha mucho el sentido,
y mas en la infancia de los pueblos, imaginativa,
propensa a lo maravilloso. No ven las cosas en su
ser natural; no se explican por causas naturales
los fenomenos. Todavia las tribus salvajes como
las primeras, pero, con mucho, peores. Coinciden
cuanto a nociones, rudimentos; en los seres de
antafio, mds habia de traslucirse lo que estaba

proximo; no poco se traslucia, de nocién pronto
elterada aun con tradicién de respeto, para ante:
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pasados limpios de maculas, libres de dafios que
trajo la caida, que en las recaidas sobre todo se

* agravan.

Pretendiendo el hombre independencia, dio, lue-
go al punto, en mayor e irremediable dependencia,
supeditado a lo exterior, vinculo que mayormente
liga al que lo desconoce o no lo considera. Para
la atencion de muchos, fué como si se borrase, para
la figuracién como si se suspendiese; mas hien
como si se desligasen y quedaran sueltos los ele-
mentos, y a merced de ellos el hombre. Muy poco
tiempo bast6 para que se produjese gran trastorno,
para que se afribuyese propia, independiente vida
a los fendomenos, realzandolos hasta la divinizacion,
pluralizando los cultes; el de naturaleza gene-
ralizado con el de los muertos, que a ella vuel-
ven (I), todo animismo.

Aspectos no mas, responden a impresiones mo-
mentaneas, pasajeras; constantemente mudando,
no satisfacen; sentir que perseverando salvari.
Al cabo habrian de advertirse, a muy grandes
distancias, coincidencias llevadas, en el tiempo,
hasta los origenes, y se acusa como real principio
el de unidad. “Em as mais rudimentaes mitholo-

(1) Sin embargo se contraponen ambos cultos como
pertenecientes a dos religiones, sin que pueda decirse
cual fué primero, ni siquiera si la una fué anterior a la
otra.” Fustel de Coulanges: La cité antigue.
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gias, estd o embroyao de monoteismo.” (1), Trans-
formase lo material, recibiendo valor espiritual, y
asi las fuerzas de naturaleza toman ser de ficcion;
a ella el espiritu incorporade, dalas fuerza; dan-
dolas ser, personifica seres, mantiene viva y dra-
matizada accion, tragica a veces. Y esto es en las
diferentes mitologias, perdidas las de naturaleza,
que las generales, clasicas, sustituyen.

De gran valor poético también la ciencia mo-
derna, geomorfologia, reanimadora; "‘nio immo-
veis ja as formas terrestres”, la faz de la tierra
reanimada. Parecen aquéllas fijas; sélo en el movi-
miento lo estan; no iguales ni cuando se repiten.
¢ Qué decir, con la Geogenesis, donde hay multi-
plicidad extrema en los alineamientos, sistema de
grandes circulos, ondulacién, que por el interior
—subterraneo— secreta labora? Sale, se exterio-
riza con fuerza, empuja, levanta; hipotesis del ver-
tical impulso al fuego debido —Humboldt—, o so-
cava, rebaja, mina, hipotesis del hundimiento
—Macpherson—, de ejemplaridad siempre para el
arte, los altos o bajos relieves de naturaleza, sus
formas, que anteriormente parecian ‘‘a nossa exis-
tencias efémera, como intransformaveis, mudas
eternas”P (2).

(1) Oliveira Martins: Systema dos mithos religioses.
(2) Mendes Corréa: “Atitude nova, bem diferente da

L]
-
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Cuantas veces milenaria, esa cbra de autofor-
macién, objeto de caleulos dificiles —lo es coinci-
dir en las cronologias—, esclareciéndose no poco al
reconocer y calificar tal pasado el hombre que tan-
to ignora el suyo. Estabilidad, resistencia, duracion
de lo geologico, materia rica, variada cuanto a la
composicion, delicadas, precisas hasta el extre-
mo las cristalizaciones, que, de puro delgadas,
parece van a quebrar, y sin embargo perdu-
ran. Interés especialisimo de las manifestaciones
agnostozoicas primitivas del Noroeste (quedan al
Norte las paleozoicas), terrenos geologicamente los
mas antiguos de la Peninsula, estos galaicos, en
que afloran “miscitas, pizarras verdes; serpenti-
nas; también gneis y granito intensivo” (1). Ri-
queza que abunda y generosamente se ofrece al
trabajo; tosco por lo general habia de ser; no ha-
biendo otro instrumento (si tal podia Ilamarse)
que la tosca piedra, y ella tardaria en recibir pre-
paracién, pulimento. La Prehistoria, asi muy prin-
cipalmente historia de naturaleza, en la general
fastidiosamente descritiva de géogralia antiga.™ Os povos
primitivos da Lusitania, Porte, 1924

(1) W. Schultz y C. Barrois exponen ma
te (Descripcion geogrifica del reing de Galicia), segun

la autoridad de Suess, esos fundamentales rasgos. ;Cual
mayor autoridad se puede citar, refiriéndese a la “faz
2

de la tierra”:

istralmen-
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historia se antepone a la humana. | Y qué agran-
dadora concepcion de la vida, y por lo mismo
cudnta la belleza y verdad, con que se revel6!
Intensisima luz, brota del fondo, esclarece ori-
genes, diliyese ténue, debilitada por lejanias del
ttempo; penetré en la oscuridad, permitié sor-
prender efectos de rayos Iuminadores, trazos del
paleolitico superior; como si tuviesen fosfores-
cencia brillan los de esa faz : sgdaleniana, intui-
cion maravillosa. Antes, alrededor, luego hay
mucho paleolitico inferior, por dondequiera exten-
dido; el propio paleclitico superior pronto en
decadencia. No podia ser duradero ni sostenido lo
excepcional, de pronto a la invencién revelado.
Todo verdad, todo verdaderamente naturalista; a
la par todo magia y misterio; y esto explica (con-
vienen los criticos) tal inspiracion. También de
nuevo su efecto mdgico, al aparecerse a nuestro
tiempo (incrédulos los primeros mas expertos
contempladores) bellezas de tanta real perfeccién,
ias del singularisimo arte pirenaico. Otros modos
prueban comunicaciones y contactos no sabidos.
Préximo al Este Peninsular, acogido a la montafia
(Valencia, Teruel) hay paleolitico no ciertamente

tan superior, no genuino y real; se generaliza con

representaciones crecientemente estilizadas. Tran-
sicién en que pierde el arte, aun ganando la téc-
nica. Trae, cuando entra por Levante, adelanto de
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industrias ; cultivanlas -—aprendieron lejos— prac-
ticos artesanos de la civilizacion, asimismo teo-
rizadores; al pasar del periodo cuaternario al neo-
litico halladas las condiciones, “las bases, de nues-
tra organizacion social” (1).

K] arte aplicado cambia, diversificindose, segtn
la condicion de los paises; a ellos, a los medios
territoriales propios, se han los naturales de con-
formar. Aquella corriente del Norte, la mejor,
Magdaleniana, se detiene proxima al Noroeste ya;
al menos la traza estd perdida, alli los descubri-
mientos cesaron. Habria que perseverar con tira-
bajos como los que se practicaron —mnieritisimos
reconocimientos— desde las Asturias de Santa
Illana hasta las de Oviedo (2). Acercandose a Oc-
cidente es, por ahora, Cueva Candamo, le tltimo;
pictografia de animalias, copia de las que por alli
se cobrasen ; preferida, en tal fauna, la especie que
supo el hombre desbravecer, para avanzar cabal-
gando. Cubren las paredes; en ellas, como en cam-
po de feria, se amontonan, se entrecruzan, llena-

(1) Asi lo expresan, refiriéndose a la sucesion de las
edades, los hermanos Siret (Luis y Enrique), Les premiers
dges dans le Sud Est de I'Espagne.

(2) El Conde de la Vega del Sella —le cuadra, le
honra— ha explorado y reconocido esa region, a un
lado ¥ a otro del Sella, con trabajo persistente, siste-
matico; a él es debido se hayan fijado bien las caracte-
risticas del tipo paleolitico Asturiense,
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rian varios establos, ejemplares que de algunas
cuevas hacen —se ha podido decir— verdaderas
icaballerizas. Arte tan de concentracion, ino es
natural suponer tenga otros escondrijos, dificil
hallarlos, poco practicables los terrenos, grande
la complicacion topografica, donde se cierran y
aprietan, entremezclandose, los montes? (1). Li-
geros reconocimientos bastaran para hallar, llegado
el Noroeste y en todo él. manifestaciones del Solu-
trense; rupestres formas de expresion, propias de
Edad en que era objeto, antes que de imitacién de
veneracion lo litolégico; directo culto, si no ara
del culto; la piedra.

Pueden ser los que naturaleza levanta a la in-
vestigacion obstaculos no ficilmente vencibles;
perdida pronto direccion donde apenas es dahle
hallarla fija: territorio galaico sin ruta cierta;
sobrando inciertas rutas, que toman muy varias
direcciones. ;Sera esto, acaso, por la condicién
del suelo? :Verdaderamente quedaria interrum-
pida la corriente, antes intensa, pujante, de superior
cultura paleolitica? Viene del Pirineo, principal

(1) “A arte rupestre em Portugal, dice Leite de
Vasconcellos (Religides de Lusifania) nio forneceu ain-
da documentos averiguadamente paleoliticos, mas ndo
habrd nas montanhas do Norte (parte alta do macico ga-
laico portugues) inexploradas, documentos de bela arte
quaternaria?”
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extension, rama suya, la que cubre todo el Norte,
dejando zona estrecha, larga, entre la montafia y
el mar.

Y jqué grande, avanzando por el Occidente de
f\:turias, la enervia de Pvrene! ICobrarz’m nuevos

persas, no sin tomar gran rodeo, tornan a concen-
trarse, y en medio se abren espacios de gran am-
plitud, valles de altura, los primeros del Noroeste,
circundados por montes Leoneses, Astures y Ga-

laicos. El viajero que explora, si ha de hallar orien-
tacion, neécesita subir a cualquier dominadora
cima; primera sefialada y excelente, el pico de

Cuifia. Espectaculo semejante gana los ojos. En

tal rompimiento, disipindose la atencion, con-

funden las impresiones, pierden a quien no se deja

)

guiar por estudio ¥ recenocimiento topografico de
expertos. Costaria caro —no al principio, sino

and:

va mucho tiempo— fijar en las imagina-
ciones, segtin en las cartas geograficas apareceran,
trazos capitales, fundamentales, constituyentes;

L
[}
=
[+E]
jub |

I
in
]

i 1das se interponen, Menores, secun-
darias lineas, ha rTe reducirse la representacion a
esguemas para que entre por los ojos. Corresponde
a realidad de movimiento muy fuerte, esa violenta
forma que se acusa extrafia; tuvo de serlo y pro-
dujo completa desviacion de la sierra, haciéndola
volver sobre si, sobre su eje torcer y girar, toman-
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do direccién tangente a la que traia. Cruza, corta,
deja en aislamiento porcion extensisima de terri-
torio ; ese Noroeste Galaico dilatado, amplisimo (T).
Cabeza de Manzaneda es superior centro de que
irradian “macizos montafiosos”. Va la montafia,
su derivacion principal, hacia el Sur; y segiin ba=
ja la tierra, ahondados los valles, sube la sierra,
por el desnivel mayor en mayor grado divisoria.
Nuevamente torcerd sobre si y tornard a deblar,
hasta ponerse frente al Océano portugués. Rami-
ficacion ultima del Pirineo, oceanica, que separa
Portugal del Centro. Circuyen Noroeste y Oeste
masas montafiosas; estdn mostrando, sugirien-
do a los dnimos consideracion, ponderativa hasta
lo sumo, de lo que seria el hacerse y rehacerse
de naturaleza; empujes hasta el extremo des-
tructores, para mejor ser constructives; indepen-
dencia geografica, defensa geologica. Separando
la meseta, sirvela de apoyo montafia muy segui-
da; la cadena, es base que sostiene y cimenta, am-
paro que cubre, altura que ni primitivamente po-
dian rebasar las aguas cuando subieran més; todo
lago el centro, dabale seguridad el grosor del ma-
cizo. Firmeza de roca, sin resquicios apenas las
junturas, raras las filtraciones; elevacion continua-
da, también erguida y separadora, pasados San

(1) De todo da con claridad explicacion don Ramén
Otero Pedrayo, Guia de Galicia.
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Mamede e a Segundeira; por Tras-Os-montes, in
contables los que derivan. Muchas de sus aguas
bajan al Tamega, rio galaico-portugués “ben no-
meado”; otras aguas de Tras-Os-montes tantos
superpuestos “empoleirados™, caen al opuesto la-
do, al centro; tierras Leonesas, Zamoranas, cuanto
fué lago grandisimo; hubieron de converger, gra-
vitar pesadamente tantas aguas, sobre punto de
resistencia débil, que cedi6 a impulso torrencial.
Esa revolucion geologica laboré gran maravilla;
abertura de cauce hondo, ensanchamientc de di-
latadisima cuenca; ‘“a bacia do Douro™, limite Sur
del gran macizo galaico-duriense. Al Este, la me-
seta: al Qeste, el Océano; también el Océano,
mar de los Artabros, al Norte (Choffat).

Rodeado de mar o de montes, éstos muy as-
peros, bravo aquél, ese territorio galaico-durien-
se, fué mucho tiempo desconocido y es mal co-
nocido todavia. Cerrado, casi herméticamente, por
los otros ladas, s6lo se abre al Sur, donde es sua-
ve transicion la de naturaleza, sus condiciones
todas facilitando la comunicacion, Seria reciproca
por movimiento que, stcediéndose las edades, lle-
varia tanto influjo del Norte al Sur de Portu-
gal, mis sabido lo que paso en tiempos primiti-
vos del Sur al Norte.

Navegantes de Oriente, del fondo del Medite-
rraneo venidos, cruzan este mar hasta su térmi-
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no; Tberia misteriosa. Grandes corrientes migra-
torias, impulso, atraccién de naturaleza, mueve
las colectividades; las lleva el destino, su fuerza
comunicada a los guiadores, descubridores luego.
No lo fueran, no bastara, atin poderosa, esa im-
pulsion de abajo, si no recibiese de lo alto luz que
muestra rutas, direccién que dan, que revelan, as-
trondmicos signos; sefiales —dice Tylor— co-
rrelativas de la era cosmogonica.

Iberia es lo extremo y tltimo, esta donde con-
cluye el mar interior, verdadero Mediterraneo
entonces. Fortisima conmocion dejo quebrantada
naturaleza; pudo hendirla corte certero, golpe de -
tajo herctileo; quedaron enhiestos, Abyla a una
parte, Calpe a la otra; ambas formaran, o sus-
tentaran las llamadas columnas de Hércules; al
Estrecho que vigilan, afluyen corrientes deteni-
das por las oceanicas ; que el empuje de ¢stas hace
aquéllas retroceder. Cuando todo parecia estrago
hubo de erguirse sobre

—hundimiento, violencia:
los elementos —destaca o flota— representativa
figura: la del hijo de Zeus. Como divina, en la
lucha humanizada, son mas que de héroe sus tra-
bajos, vencimientos de naturaleza. La personifica,
toma de ella fuerza, de algun mode rememora
cataclismos, que cambiaron la faz geoldgica. El
fuego, prendido a los bosques Pirenaicos —més
que el de Pyrene su poder— levanta llamas; de
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unas cimas se propagan a otras, Pirenaicas todas.
Muy de viejo se decia —Plinio lo consigné— que
todas las montafias de Tberia son ramas de los
Pirineos. Extendiéndose por tantas selvas pasa-
jeras llamas, mas después cubririan todo de som-
bras. Nunciaban estragos, y fueron prédigas de
bienes. j Cuanto el fuego consumiendo, agostaria,
bien que valiese, rompiendo la corteza dura, para
alumbrar corrientes que arrastran metales en fu-
sion, lava ardiente! “Con la fuerza del fuego las
venas de oro y plata se derritieron, de suerte que
arroyos de aquellos y otros metales salieron y co-
rrieron por diversas partes.” Se censura al padre
Mariana, que asi tal fabula refiere. Sobre que
fabulas son al comenzar las historias, (y atn lue-
go) se ha de considerar la importancia que tiene
dco, o lo histdricamente

lo fabulos
fabuloso, para estudio nada facil, para conocimien-
to relativo del cardcter y condicion que hubieran
es. Cosa de miichas esa forma-

las primeras g
cion de los mitos, importa sobremanera esclare-

“ritica; compren-

cerlos, cometido pri

diende la moderna su valor, entre tanta desfigu-
racion caprichosa, ‘algo consigue descifrar, mues-
tra del espiritu y cardcter que las sucesivas ge-
neraciones en los diferentes paises tuvieron. Gran
pérdida supone que no conserven sus respectivas
mitologias, que viniese a privar, muy de alto ran-
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g0, con maneras finas, su valor universal, la mi-
tologia clisica, diversisimamente interpretada y
aplicada. El luminar Hespero fué guia; tomaron
de su luz nombre, con el nombre encanto, las
Hesperias.

Jornadas gloriosas; especialmente digna de ce-
lebrarse, —Diodoro de Sicilia—, la fundacién de
Gadir, alli la del templo dedicado a Hércules;
impetrando de él proteccion, cuantos salian —nue-
vas gloriosas jornadas— a mar abierto; navega-
ci6n de Tartessos, de fenicios ; con sucesivos avan-
ces, preceden al cartaginés Himilcon, que fija y
da nombre a la ruta. i

Doblando el promontorium Cynetarium, pasan,
unos y otros, ante el grupo orientador “das pedras

sagras’’ a que Artemidoro se refiere; los betylos,
ya en muy remota antigiiedad, objeto de culto.
No fueron enteramente a la ventura mientras di-
wvisaban, entreveian, linea de tierra, facil, recta di-
receion, que después va cambiando; circundan Ia

costa galaica —toda nieblas y espumas— hasta dar
en ¢l saliente promontorio Nerio, mar de los Ar-
tabros, o Arotrebas. Alii ve el fenicio aparecerse
su admirada deidad, Heércules, depuesto el rigor,
no airado ¥ fosco ya; con su centellear parpadean-
te, intermitente, da claridad esclarecedora.
Ofusca, si rompe nieblas, disipando sombras,
al deshacerse mis extrafias; extrafios efectos de
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luz, “os da tor Breogan™ luminosa, que tiene, a
veces, penetrantes rayos, lejanos reflejos, para los
navegantes espejismos, para los bardos inspiracion.
Ven, desde Irlanda, sobre el mar, resplandor atra-
yente, y asi se comunican descendientes de Breogan
cuantos habitan costas distantes, no distintas, y
unidos siempre estan por el mejor de los recuer-
dos. Se perpetiian, pasan de unos a otros, preferen-
tes relatos, los de abolengo gue tanto aureolas Mi-
led, personaje no sélo bélico, viajero sabedor, cuen-
tan que habia hecho estancia detenida en Grecia y
Egipto. Iberia su centro, de él salieron cuantos
llamaban a milesios e iberos hijos de Miled. Fabula
esto enteramente, asimismo lo son otras navegacio-
nes; la misma Fenicia, su importancia exagera-
da, significa harto menos de lo que la critica su-
puso; limitada extension de las colonizaciones, no
intenso su influjo, el étnico escaso (Renan).

¢ Quiénes primero llegaron a la vieja Tern, Erin
luego? Se aplica aquel nombre (por Estrabén tam-
bién) al pais mas lejano, Norte del Forth. Las de-
nominaciones geogrificas tardan en tener fijo sen-
tido; entre tanto por los varios que les dan, son ge-
nerales acepciones. Ejemplo Ophiusa, término sig-

nificador de oscuridad, aplicase a territorio ignora-
do, que ni se sabe addnde llega ; rectificada la ge-
neralizacion, especialmente se refiere al Noroeste y
al Oeste peninsular. Las principales noticias de los
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paises Ocednicos —pocas e inconexas— se deben
a navegadores Mediterrdneos, y grande fama ad-
quiere la muy comentada relacién de Avieno, su
Ora maritima,

Comenzando la edad de los metales, pronto
adelantado y préspero el Sur —cultura argarica—,
a ese niicleo deben su formacién los exploradores;
pronto recibirdn estimulo, hallando la isla de San
Vicente, que pudieron decir Cassiterite (la supone
tal Blazquez); dudas vy disparidades naturalisi-
mas, no exclusivo el nombre, que se aplica, en
plural, a Cassitarias distintas, separadas —Kas-i-
ter-i—. Calificacion originada por los vacimientos
estaniferos, a ellos debida, usabase donde se des-
cubrian en las Sorlingas, més lejos de Cornwall
(Gran Bretafa), para alla de Cornuailles, Bretafia
francesa, y en muchas partes de Gallaecia (1), por
la costa y el interior, tierras todas estaniferas,
casitarias, propias del mar de Oestrimnis. ; No es
también esta palabra muy comprensiva, muy gene-
ral, aunque preferentemente designe a Bretafa,
punto de partida —Mulhenhof— en la famosa re-
lacién de Avieno? Cita de Ofiusa que sélo, ve, el
navegante del poema, al paso (—sobresale, desta-

(1) Para Obermaier regitn estanifera por excelencia,
¥ esto sin duda especialmente contribuyé a la principa-
lidad que tuvo Galicia, hegemonia verdadera prehistdri-
ca en fa dltima parte de la Edad del hierro.
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ca—) el cabo Aryum, sin duda el Ortegal pefas-

coso, sus farallones llamativos. Resguardado, al

socaire, esta Vares, refugio natural; extraordina-
, da principalidad, la que debio a navegaciones
primitivas, en tiempos mas alla del histérico ; valen
por histéricos, segin influyen, los de leyenda.
Cuando estaba muy adelantada la navegacion del
Sur vy, proveniente del Mediterrineo, surcaba las
costas del Oeste y del Noroeste, punto de partida i
‘i para el Norte, atin se tenia que distinguir mal,

abundando nieblas que cuesta caro disipar, andan-
| do entremezcladas, confundidas, las de historia y '
las de naturaleza. A costa de esfuerzos se remonto
el cabo de Finisterre —Fisterre— para continuar f
luchando en el mar Artabro, duro, de inhospitala- !
rias costas; compensard ese rigor acogimienta
como €l del golfo Herculino, prolongado, profundo
interior, que penetra hasta internarse, “Brigan-
tium”, escondido fondo de la mayor apacibilidad.
| ¢ Cémo no habia de sorprender el contraste con la

costa inmediata de Brigantes, sobre todo si lo ex-

perimentaban, venidos de Bretafia, —también bri-

gantes—, los de Westmorland, Cumberland, York

o Durkan? La comunicacién maritima acreditan
antiquisimas, muy imporntantes conexiones. A esa
relacion de fuera, correspondia la del litoral con el
interior; via directa de la Corufia a Braga, cru-
zando comarcas brigantinas, hasta dar en Brigancia
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{Caliobriga), Braganza luego. Coinciden todos esos
bI'igzﬂ.minus o berganiiiians, el nombre lo revela, en
origen, cardcter y condicion.

Base importante asimismo, exterior e interior
relacion, cormunicaba Bares con el Burum, aden-
trado territorio galaicolucense, estrechamente uni-
do al galaicobracarense; las dos grandes porciones
de geografica distincién (Tolomeo), ligadas por el
rio Mifio.

Primeramente se designé Minuus, el que luego
diriase Sil; rio ““da terra dourada”, o “que anda
mais terra”. Justino pone en los confines de Ga-
Haetia, “auro quoque ditissima”, el mons sacer.
Abundan, por todo €l territorio, elevaciones de re-
ligiosa significacion, principales los Pico Sagro y
Monsanto, donde persiste cristianado culto ; busca-
ron en el monte, la fuente de que la diosa Navia es
titular; Naevis, primera denominacién, general,
después privativa del rio que, desembocando al mar,
delimita la region galaica, licindeola a la astur.
Conformes amibas, ambas de muy varios aspectos,
los el suelo convienen mas, los del subsue

difieren. A los primeros habitantes, bastand

1aturaleza los dones espontaneos, en su respeto
rciigm::o_. tenfan por verdadera profanacién que se
hiriera 0 que se rompiera, todavia no surcada y
como virgen, “‘a sagra terra”

Ganarian al puro arte, pronto, las artes de apli-




EL MARQUES DE FIGUEROA

cacion, ya en tiempos y en géneros del paleolitico;
mas en la Edad Neolitica; decadencia del arte su-
perior, para las artes aplicadas, adelanto. Por luga-
res extremos, internados, se hace dificil la inves-
tigacién, muy trabajoso el acceso a lo tramontano
en cualquier direccion, verbigracia, tomando los al-
tos, cruzando desde Pena Trevinca -—dejado o
Bibey—, para pasar al Limia, a su cuenca, de tan
util seguimiento; “a Limia”, proporcionadora de
muy buen descanso, descension por terreno de sua-
ve declive, hasta llanuras de muchas aguas, en
mucha extension brafial. Lameira antes, después, y
alrededor de la famosa laguna. Hay restos del la-
<custre —duda Cartailhac— quie permitieron supo-
ner la existencia de estaciones palafiticas; poco
explorada, no bastante reconocida toda esa parte
que cae entre la cuenca del Limia y del Tamega (1),
por unos y otros lados. Interesantisima la gran de-
presion, el valle longitudinal, Verin, Chaves, Re-
goa. Siempre desproporcionadas, ingentes monta-
fias en mucha parte graniticas, caricter predomi-
nante también en las serranias del alto y bajo

(1) Lamas de Gua, laguna de que sale rio, muy pobre
en los afios de escasa lluvia, *se viene a secar parte del

fago; quedan como tremedales en que se hallan cosas

de hierro labradas, piedras cortadas, todas mostrando
aver avido alli edificios y poblacién, cosa de admirar”.
Moling, Descripcidn del reino de Calicia. Mondofie-
do, 1330,
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Minho ; muy diversas formas, exhuberante vegeta-
cidn, espeso matorral, las pefias de la playa vestidas
de musgo, en las colinas revestidas de yedra; solo
desnudos los picachos, que, a modo de almenado,
festonean las alturas. Asi se ofrecen al centempla-
dor, arquetipos que exceden a todo poder de
imitacion.

i Cudnto salic del bloque, apenas disminuido al
romperse y saltar canteras o salir lajas! Excelen-
cia de materia que teniendo prioridad —la abun-
dancia es riqueza— no ha de perder primacia y
preponderancia. Antepusiéronse las insculturas,
preparacion por el dibujo, que asegura perfeccién
de relieve, al tomar cuerpo en la escultura —Piet-
te—. ; No era antes que de cincel de buril el Paleo-
litico, la obra rupestre primitiva? En las pefias,
inculcandose, quedaron impresos caracteres, signos
como jeroglificos, de expresion harto extrafia, y
lo es la impresion que esos monumentos megaliticos
producen. Todo ello excita las imaginaciones
—también de los cientificos—; sus hipétesis aven-
tajan, real figuracidn poética, a ningunas de la
inventiva, entre calcinaciones, despojos —eolitos—

que “‘la actividad eruptiva dejé (1), dieron, inde-

(1) “Fuerzas puramente dindmicogeologicas pueden

explicar satisfactoriamente el origen natural de los eoli-
tos.” Obermaier: E] hombre fisil. Del Musteriense sos-

o
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bidamente, lugar (Obermaier) a que se supusiese la
existencia del hombre terciario”. Ofrecen una mis-
ma naturaleza, con analoga estructura, ‘‘rocas
terrestres, especies minerales y piedras caidas del
cielo” (1). Lo que no es del Paleolitico inferior en
Portugal se estima por Breuil Azilense, ya “ver-
tiendo, derivando el paleolitico al neolitico™, y
califica Obermaier como Cheleo Acheulense, con
elementos mas modernos —quizd del protoneo-
litico—, las estaciones descubiertas en la desem-
bocadura del Mifio —Camposancos— y en Oya,
ambas término de Laguardia.

Esta cada edad en las siguientes, también Edad
de piedra la de los metales; con ella subsiste; soli-
citan, fijan la atencion sus tipos ; se imitan sus for-
mas, modelos principales. Superior imposicion de
raturaleza determina desde esa o anterior Edad,
en los hijos del Noroeste, preferente vocacion mity
conforme a sus aptitudes.

Cultura que deriva a Neolitica, influjo Capsiense
notado en el centro de Portugal; por el Norte
ofreciéndose lo Epipaleolitico, faz asturiense algo
cambiada ; mds movimiento v aun mavor libertad ;
rayas y puntos, ondulantes aquéllas, circulos que

pecha Obermajer sean algunas manifestaciones del Pa-

leolitico port
(r) Daubrée:
rimentale.

itudes swntheligues de géologie expé-

I
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se recogen y concentran o se desenvuelven v no
acabados, corrigiendo la anterior fijeza y rigidez,
significan indeterminacion; la originan con sus
impresiones, muy estilizadas figuras, supuesto,
mera indicacién, lo mas simbolo. “Pinturas e gra-
vuras” muy diversas, se citan preferentemente las
de Sales lamentando desaparecidas “as da serra
Brunheira”, que el padre Brer a cita. Caracteres
que se han podido suponer alf héticos, no tradu-
cibles; signos extrafiamente combinados, jerogli-
ficos; tales las representaciones.

En la Peninsula Herculina, al pie del faro, hay
la piedra que significativamente se dice aliar; en
ésa y las inmediatas, y en tantas otras mas ;qué
significardn trazos y signos de diversidad tanta?
Ni cabe traducir libremente, acercindose siquiera
al que pueda ser su sentido propio; contradictoria-
mente interpretados, de diversas épocas, impresio-
nan esos diversos rasgos; coenfirman el misterio
de naturaleza, muy vivo el sentimiento de ella,
donde primitivamente acogio a los hombres, donde
les muestra proximas a sus primeras moradas las
que fueron, primitivamente también, moradas
postreras: la vivienda, imitada en la sepultura
(Nilsson) (1). Siempre el fin sobrepuesto, habia de

(1) “Buscad la mis antigua morada; copia suya serd
la mis antigua sepultura.” (Cabré.) “Habia tribus —cita
Leite ejemplos— que enterraban sus muertos en la casa,”
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embargar animos no llevados de disipacién: prin-
cipalmente, especialmente fija esa idea funera-
ria (1) la significacién de los megalitos, arte tan
de Ia colectividad, muy conforme, por lo mismo,
a naturaleza, que con ella del todo se identifica. Asi
la generalidad suele alli confundir lo natural y lo
st

padas de suyo y las por mano del hombre puestas.

de artificio; no 1gue entre las piedras agru-
Erigié, por ejemplo, menhir de piedra tosca, que
aislado y a distancia parece natural, en la materia,
como en la disposicién ; también naturales, no des-
pojadas de su propia tosquedad, las piedras erec-
tas, hitos que marcaban el camino de los circuitos
de piedra; “cromlechs™. Solo algunos hay en Ga-
licia, inmediato a Bares, “o das Pontes de Garcia
Rodriguez” (Mancifieira). Gran dolor la desapari-
cion de esas construcciones megaliticas ; subsistien-
do, completarian el cuadro; seria nuestro Finis-
terre, como ¢l de Bretana; tiene éste el “menhir”
de Penmarch, caracteristico ornamento.

En Bretafia, en Gales, y en Irlanda y Galicia,
son principales construcciones las dolménicas; por
completo dolménica —dice Cartailhac— la regién

oalaico-duriense.

(1)) Lubock: Frehistoric times. A este reconocimiento,
mal corresponde su interpretacion, el negativo criterio,
también de censurar en Mortillet.,




LIBRO DE CANTIGAS

(4]
~J

El dolmen tumular, abundando, responde, exac-
tamente, a la condicién, al destino de “‘jazigo,
enterramento’”, A su vez €l, enterrado, pues sobre
las piedras amonténase tierra que lo cubre. Por
eso —expresa Leite de Vasconcellos bellamente—
“ainda agora impresionan as ondulacces do solo
(tal, tambem, no chao Galaico), sobre tudo a luz
do luar; os raios seus incidindo obliquamente...”
“Pel-o seu quebrar, no campo mortuorio toman
as sombras, aspectos, proporcoes de phantasmas,
e foran, no ensonho dos credulos, encarnagoes
dos defuntos, alli amortalhadgs.”

Las fosforescencias del osario (“sempre en ac-
tividade os jazigos’), :no delatan nueva mayor
vida? Con su misma descomposicién, ;no dan
nuevas formas a la creada? Misterio de las visio-
nes nocturnas que maravillan a nuestros labrie-
gos —“nao 6 aos labregos Minhotos”—, pues
creen almas en pena, las erraticas luces. Pronto
estas apagadas, antes de volver las tinieblas, en
la semioscuridad, se acrecientan, grandemente, las
sombras, e inciertas desfilan, “a estadea”, “a com-
pafia”, “a santa prossicao”. Elementos de reali-
dad, alterados en el rememorar del suefio, como
quimera traian a los espiritus, superiores revela-
ciones. Sin la creencia recordada, no hubiera la
ulterior. Estarian, si no las cosas, decaidos los
seres, en pobre materialidad; para los pueblos
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neoliticos, venerandos restos, los mortales des-
pojos, llamados —rehaciéndose los cuerpos— a so-
brevivir, a perdurar materialmente; y esa devo-
cién acudia

(3

fas sepulturas com ofrendas mate-
riaes que nellas depostas, acreditavaé postuma
existencia’ (Leite). Algunos tomaron por aras des-
tinadas a sacrificios las piedras dolménicas. Se
explica; no hay o no habria incompatibilidad entre
ese caracter y el d= sepulturas. Gravita todo, fi-
sicamente gravita, a la tierra en que cae, que es
centro de misterio; ;pero, no estd verdaderamen-
te lleno de ideal el culto naturalista, aspiracion,
esfuerzo de colectividad, por eso reconocido tan
social en su caracter, el arte de las construcciones
megaliticas? Considérase, en general, anterior a
los celtas, con mucho (1) la manifestacién dolmé-
nica, para Breuil “occidental y litoral”. No es
facil la delimitacion en perspectiva del tiempo
que se aprecia una por quienes Ia ven solo a una
luz; la del celtismo. Indistinto el fondo, mejor le
dicen precelta, expresando asi lo no acertado a pre-

cisar, cuanto viene a reunirse, a completarse ya cel-

-

a, en conjunto de gran armonia. Impresiona, y bien
se explica, a los criticos modernos en los paises de
esa tradicion; a nuestros escritores galaicos tenia
(1) Dechelette: Manuel, etc. A. Bertrand lo afirmo,

asimismo, cuando mas cundia la teorizacion céltica y se
estimaban celtas los monumentos megaliticos.
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que seducir; coinciden, extremando ; refieren a co-
munes antecesores, recuerdos mejor expresados
donde perduraron lenguas celtas, o donde dieron a
otras lenguas elementos. De la bretonas vienen esos
nombres (del bajo bretén) que se toman por to-
dos, para designar los monumentos megaliticos.
Subsisten alld y aqui no pocos, “funerais em a
ideia®, “em a traca, cheios de mortuorias impre-
ssoes’; tristezas que, sin dejar de serlo, toman
pronto aspecto, representacion muy distinta; no
de caida y vencimiento, menos de extincion,
Proximo al dolmen, estd el castro; dominador,
afirma vida verdadera ; independencia y libertad.
Reductos de tierra —aterros—, fosos, a veces
muros, siempre circulos concéntricos, sostienen,
amparan y rodean, reducido circuito superior; “a
croa’’, centro, término, remate del fuerte, prin-
cipal punto en la defensa, altura que sefiorea otras
alturas. Muy préximos se estan viendo, vigilanse,
otros castros; desde ellos —posicién tactica— los
naturales velan, avizoran, apercibidos a la defensa,
prontos —asegurandola— al atague. En gran par-
te del territorio no hay parroquia “freiguezia”
(unidad rural) sin castro; aparentan mas, lucen,
mucho, bordeando la costa, sobre el mar. Perspec-
tivas admirables se abren, causando alborozo, ante
quienes de las alturas mayores, “montoutos”, ba-
jan por “outos ¢ petoutos”, no sin extravios; di-
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ficil, ir a campo través por la espesura, hasta salir
a lo despojado y descubierto; “cume do paisaje’’,
cumbre de la prehistoria, que permite abarcar, con-
templar en el espacio y también en el tiempo, dila-
toda extensién, Significa asi mucho el castro —for-
taleza— por la relacién; de mayor interés, tras el
examen del propio castro en su construccion, el
que explora su contenido v registra el dolmen, Ia
necropolis dolménica, la citania. En el “subchao”,
se hallan las casas primitivas, muy toscas, paredes
no desbastadas, desiguales piedras, forma circu-
lar (1) de construceién. Segtin Bosch Gimpera
(no pueden llamarse caprichosas las coincidencias
que persisten), es la misma idea y traza de los
“Ramparts’” Hallstatiamos en las (Galias, en el
centro de Europa de los “Ringwidille” de la Te-
ne (2). Interés de los monumentos, que sobrema-
nera se acrecienta, con la valia del material encon-
trado.

No se supiera de los hombres, de su remoto pa-
sado (ni se caleula, siquiera, cuanto hace que fué)
a no haber quedado obras suyas, muestras gue ex-

(1) Tales las halladas en Santa Tecla, restos que asi
deben dejarse como se descubren, y no siempre se hace
asi, por deseracia.

(2) “Los celtas y la civilizacion céltica en la Penin-
sula Ibérica.” Boletin de la Sociednd Espajiola de Ex-
cursiones, 1021,
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plican, y en algo permiten apreciar, lo que fueron
las vidas incipientes y rudimentarias.

Propias de edad que inicia la grosera obra, mero
corte en la piedra, transcurriria largo tiempo hasta
que ¢l trabajo puliera y alisara. Se aprecian asi
tiempos y culturas; se confirma, se fundamenta
distincién que prepara nueva edad, la metaliirgica,
y en Portugal aparece clara, perfecta distincion
entre la cultura del Norte v la del Sur. En el Al-
garbe, las “cistas”, urnas sepulcrales rectangula-
res, de puro tipo argirico. Tratindese de esa re-
gion, hay que referirse especialmente a la autori-
dad de Martins Estacio da Veiga (1). Al lado de
los instrumentos de piedra, fueron apareciendo
gran numero de las edades del bronce, que se re-
conocen y ordenan siguiendo clasificacion de De-
chelete. En los machados adviértese mas clara
evolucion; va de los chatos, numerosos por el Sur
y el Centro de Portugal, a los de talon, caracte-
risticos del Norte. La necesidad de luchar armé,
desde luego, el brazo del hombre, inerme nunca;
se antepuso la lucha con naturaleza, ansia de su
posesién. Sera precaria ; seria sin la constancia efi-
mera, aun dotado el primitive de arma que atri-
buyve a celeste origen; anuncia el trueno, trae el
rayo, la ceraunia; popular supersticion llamada

(1) Antigiiedades monumentais do Algarve
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desde muy temprano a cundir y que durante mu-
cho tiempo perdura. ““No Sul, tamben os macha-
dos de pedra, saG tidos como pedras de raio”
—iLeite—. El trabajo muy tosco (todo pulimento
tardaria) inmediatamente hubo de tener eficacia;
aumentaba la del pufio; mucho més lo que podia
el arma, acertada a empufiar, asestando “coup de
poing”, fuerte y seguro; al pufio debe nombre,
al golpe calificacion. Instrumentos de esa clase,
preferentemente citados por autoridades portugue-
sas, hallanse “en a serra de Monsanto y en Casal
do Monte”.

Evoluciéon muy demostrativa, siempre continua-
da; las primeras hachas de cobre, coinciden con la
ultimas de piedra. Viene inmediato divergir, y to-
ma multiples variantes; tras el hacha plana, la de
aletas, en menor ntimero las tubulares. Tipo gali-
ciano —tipo Mifio— se dice circunscribiendo mds,
el de las hachas de talén, con uno o dos anillos (1).
Hay para la investigacién territorios predilectos;
ultimamente lo fueron cuanto a la cultura portu-
guesa “os do Alto e o Baixo Minho"”. En éste

principalmente laboré Martins Sarmento; admira-
ble su obra, que completaron cuantos, debiéndole

(1) Angel del Castillo ha publicado una relacién muy
completa de las hachas que se conservan en la region,
también refiriéndose a las relativamente escasas de otras
regiones.
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su formacion, se agruparon, secundindole, en so-
ciedad digna de patronazgo semejante. Creacién
suya el Museo de Guimara@s, coleccién que comple-
ta las de O Porto (1); algo do Minho y de Traz-
os-Montes recogié Braganza.

En el diverso material reunido, hay principal-
mente, “amen das hachas’, “cuchillos de silex,
facas de pedra e pontas de saeta; allabardas, es-
padas, punhaes e fibulas”. Ademds ceramicas con
motivos incisos. Todo ello disperso por uno y otro
lado, “alem e aquem Minho”. No cruzar éste.
no remontar en busca de su origen el Tamega,
es dejar la investizacion interrumpida v en el pun-
to de mayor interés, donde mayor lo ofrece la
evolueion; si el investigador se detiene, mal cum-
plira su cometido. Lugar habra de referirse a las
cosas llamadas a dividir cuanto estuvo unido en la
historia (Galicia portuguesa, Portugal galaico) y en
la prehistoria identificado por completo. Leite de

(1) En O Porto, nas Devesas, Museo Azuaga, figuran
algunos machados de bronce. No tuyve lugar a visitarlo
(na Portugalia lei noticia que da José¢ Fortes). El Museo
Antropologico, mejora, segiin cumple a direccion tan au-
torizada como la del sefior Mendes Corréa, de recordar
sus bronces post-hallstaticos. O Museu Municipal, sin
instalacién adecuada, no corresponde a la impoertancia
que podia tener; parte estd sin colocar. En todos hay
interesantes objetos de edades prehistéricas, de la dltima
sobre todo.




EL M_-\RQU]ES DE FIGUEROA

Vasconcellos escribio en As religioes da Lusi-
tania, que “era muito o que tinha de fazer em
Portugal, para pasar a extranhos paises”. No lo
dirfa hoy, como entonces, refiriéndose a Galicia;
poco tiempo bastd para traer gran cambio. El
Norte de Portugal, preterido, desconsiderado; pa-
rece que costaba trabajo acercarse “ao Mifio y
aun pasar o Lima, rio do esquecimiento™, tal no
s6lo en lejana, poética tradicién. Los objetos ar-
tisticos de Galicia, grande su nuimero, mejor se
apreciaran acertando a ordenar las pesquisas, los
trabajos, ahora llevados aparte y desigualmente;
hay que recorrer para completar el conocimiento,
muchos sitios (1).

(1) Merece mencion especial Qrense; alli, hace bas-
tantes lustros ya, se constituyd grupo selecto: de recor-
dar Arturo Vazquez, con cuantos publican el Boletin Ar-
gueoldgico de la Comision Provincial de Monumentos.
También de citar la revista Nos: en ella especialmente
los trabajos de Lopez Cuevillas (T.), titulados “A
Fdade de ferro na Galiza”. Este autor, con algunos
otros —los limitrofes ohlizados— mira siempre a Por-
tugal. Se necesita, mas que relacion, compenstracion.
Dan ejemplo loable en Camposancos (Laguardia) los re-
ligiosos jesuitas; desterrados, miran siempre a Portu-
gal, lo ven alin mejor por la situacion que tienen y por
el espiritu que les anima. En el Colegio de Camposancos
han creado pequefio Museo que tfitulan Nun Alvarez. El
de Laguardia, por su interés, a que se asocia, que pro-
mueve el piiblico (Sociedad pro Monte, meritisima), re-
coge no poco de las excavaciones, v va atumentandose la
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Constituye centro que muche resume Guima-
rats. “Em sua notavel colleccao (Museu Martins
Sarmento)”, abundan cerdmicas incisas, combinan
variamente las lineas geométricas de st ornamen-
tacion, “muitos os guerreiros; representacio da
forca que vence a graca, estatuinhas galaico-portu-

esas de rara individualidade” (Alvarez Pereira) ;

para Mendes Corréa exemplares “coevos de la
Tene”, Rico espolio de Sabroso, a que aventaja el
de Briteiros, a Citania de mayor renombre, “a da
pedra formosa™; origen de sugestiones y de inter-

pretaciones curiosisimas sus insculturas.

Santa Tecla, por tedo admirable, en la desembo-
cadura. del Mifio, de lejos, recuerda a do Lima,
el monte de Santa Lucia; ambos ya para la gen-
tilidad de religiosa significacion. “Na cidade vel-
ha, se encontraron también viviendas de forma
circular, y en ellas, como en lag citanias “civida-
des e necropolis, Minhotas o Transmontanas®. Va
recogido bastante material, perteneciente a la edad
de hierro; de la tltima época, sobre todo. Mani-
festaciones que vienen harto retrasadas de los
periodos hallstatico y posthallstitico o de la Tene;
nunca, perdido el aspecto arcaico cuanto a las for-

muy varia coleccion, curioso el Hércules. A Museos Re-
gicnales, mejor comarcanos, deben pasar los objetos que
de futtiro correrian grave riesgo sigviendo en coleccio-

nes particula
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mas externas, arquitectonicas de la construccion;
también respecto al modelado de las figuras, y
desde luego en lo decorativo y ornamental, apli-
cado a objetos de arte o de uso; siempre demos-
trando pericia el trabajador de la piedra, o labo-
rador del metal. ;

Sorprende a Obermaier, con la abundancia de
bronces, “cierta monotonia’ que hay en ellos, nota
que se repite y que perdura. Retardado, si, el arte,
pero, ademds, tardo el artista; meditador, ob-
servador, no apresurado come el del Sur; Ia len-
titud relativa, vale por garantia de que se apro-
pie mejor las realidades, dandola mayor a las obras
en que asi no tanto inculca su peculiar caracter
como el propio de la colectividad. Desigualmente
repartidos los objetos, unas localidades tienen lo
que a otras falta, Ejemplo, las fibulas; en Gali-
cia pocas; bastantes en inmediatas comarcanas tie-
rras Lusas; por cierto de muy cuidadosa labra las
halladas en Tras-os-Montes. Habia de ser muy
desigual trabajo el que alcanzaba extraordinaria
generalizacién, y llegaba a tantos que distantes se
comumnicaban mal y no cabia se adiestraran bien;
por eso, desiguales las obras, ingenuas, expre-
sivas, parecen a veces de una antigiiedad que no
tienen.

Especial atencién merecen obtener las figuras
votivas; sirvieron para ofrenda; representan sa-
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crificio, holocausto; significacién que se asigna a
“os berroes trasmontanos, aos porcos de Sabroso,
a porca de Murca; tal tamben a do pelourinho, em
Braganca” —"terra— dos Bracaros”. Si entonces,
ofrenda, después blasén ; ejemplo Brigantium, don-
de se perpetiia vencimiento “‘das peores animalias

’ que sustentan, a lomos, el se-

os porcos bravos’
pulcro de Pérez de Andrade, “o bdo”, fundador de
medieval linaje, Se proseguia y completaba obra
que comenzaran, limpiando, sefioreando territorios,
cazadores paleoliticos.

;Cual infestacion mayor, entre las fabulosas,
cudl comparable a la de Ofiusa, invadiendo su te-
rreno, “‘multidiao de serpentes, por ellas expul-
sos seus primeiros habitantes, os Oestrimnicos?”
“A serpe!” el enemigo primero, mayor; mina, za-
pa, bajo tierra; sale por cualquier resquicio, y si-
gue escondida, arrastrandose ; peligrosa a distancia,
“co alento”, Vencidas, ahuyentadas las serpientes
mitologicas, no cabe saber qué representaban para

')

los Saefes, quizds tomada “a serpe’ como fotem,

signo en el blason. Fases consecutivas de pugna

1

con los elementos de naturaleza, después con los

seres; empezando por los inferiores; que en nu-
mero crecidisimo se extendieron; y con todo no
hubo verdadera, grande, constante lucha, mien-
tras no la trajeron los hambres.

Es mowvimiento como de naturaleza el de las
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razas; fuerza mayor, determinidndose con accion
mal resistible, pasa (la superioridad esta en el
ntimero) sobreponiéndose; sin conciencia tal fuer-
za de si misma, cumple, a si misma superior, obra
de unidad. Esti el principio oculto en la prehis-
toria; ni cabe en la historia vislumbrar su tér-
mino.

Entre las invasiones, por su calidad, por su pre-
dominio sobre territorios muy extensos, principal
la celta. No invade nuestra Peninsula hasta el si-
glo vi. Acreditan su valia antecedentes que vera
confirmados nuestra tierra del Noroeste, donde
asienta ; terreno propio suyo, adquiere, explayan-
dose, plenitud. ;Qué no fué el trabajo de forja
entre los galos (Dechelette), reduciendo la dura
materia, que sin embargo docil déjase tornear, de
suma perfeccion las hechuras? Merecimiento
grande de cultivadores que con el galo, en obras
de excepcidn, rivalizan. Condicién natural dispo-
neles para recibir influjo de argérica cultura; ma-
yor suceso el de la celta, triunfadora “em o arte
fino, acabado, dos ouriveres”. Cede su vigor ini-
ciando decadencia, flexibilidad de linea, que en-
canta por “a delgadeza, e a finura, e a graca”. El
torques de Mellid —iquién pensara que se habia
de encontrar tan al interior de la montafia lugue-
sa?— es como el collar de Ro-ch-Guyon —Bre-

;

tafia— aquel que Dechelette describe y llama “col-
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lier de chien” ; entonces lo de ahora. Se han com-
parado esos ejemplares a otros de Almeria; éstos
a los de Roknia (Siret). En Portugal citanse los
de la coleccion Lebugao; Galicia ofrece varios
mas, hallados en Roufeiro-Nocela. El Museo de
Orense los guarda.

Muy natural que las imdigenes de guerreros
sean toscas, “‘ndo eran moi toscos os guerreiros?”
Describe Alvarez Pereira: “o do Alto Minho™,
que se aparece y luce sobre la preeminencia de un
castro enhiesto, de otros dominante, verdadero
castro mayor. “Torquada figura de hallstastico
aparejo; celta cota y espada celta.” “Exaltacao-
da forza e ainda divinisacao”, tanta gravedad, re-
primiéndose, su actitud de reserva, pues no ocul-
ta, y aun promete,.

La invasion celta, intermitente, no acompasada,
por muchos sitios pasé presurosa; aun detenién-
dose, no penetré, no ejercié positiva influencia,
refractario el medio; lo era el pais, ya poblado
por quienes pudo decirse que no dejaban a otros
lugar. El caso de los iberos, tan de aqui y que
aqui afincando, tomando por completo ser, dieron
ser; “se fizeron; fizeron a Iberia”. Si son térmi-
nos, nombres de convencion (decir de los antro-
pologos), antes el de Aryo, luego el de Celta, ;qué

nombres podemos usar designando esos grupos
de gentes? Iberia vale, cuenta, sobre todo, con

4
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significacion geografica; califica tierra compren~
siva de gran ntimero de tribus reducidas por in-
vasor africano; muy distinto del de asiatica pro-
cedencia, y también del Africano este ibero Pe-
rinsular,

Halla al Este gentes muy adelantadas del pro-
pio origen, en algo de su sangre misma; vuelven
a ligarse con mayor emparentar; forman colecti-
vidad fuerte y grande, parte principal en el re-
nombre la mediterrdnea, “extendida hasta las co-
lumnas de Hércules” (Polibio). Superior cultura
de los que sucesivamente arribaron a las playas del
Este y del Sur; toda brillo y resplandor la orla
maritima. Llegadas al 'Estrecho pronto avanzan
huestes que otras empujan ; libios, bereberes se lla-
maban ya, e invaden el interior, dominan con pre-
valecimiento seguro la que diran Peninsula Ibé-
rica. Cuadra bien el nombre a una gran parte, a la
mayor, pues mezclados entonces, y més después
los elementos, no pierden el africano caracter (I).
Bética de muy varias escogidas porciones, incom-
parable Tarsis, aunque mira a Occidente, Oriental
en la traza y modo, en la condicién, en las obras
de sus habitadores. Casta de argonautas llamados
a mejorar, creceran acometiendo navegaciones
oceanicas, fenicios y cartagineses. Hubieron pre-

(1) Oliveira Martins: A civilisacdo Iberica.
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decesores, de que hay recuerdo muy vago; bas-
tante, aun asi, para disponer ¢l espiritu a examen
de testimonios y pruebas diversamente interpreta-
bles. Obtienen conformidad las de emigracién tar-
tesa, que coloca Bosch Gimpera al fin de la edad
de bronce. Siempre habri que referirse a lo que
entonces era y representaba (v continud signifi-
cando) el gran centro metalurg o almeriénse; arte
riquisimo del Argar. Se benefisa extraordinaria-
mente toda la inmediata region costera, menguan-
do el poder de los (Cenetes, situados al Sudoeste.
Sobremanera tiene que sorprender hallar celtas en
la desembocadura del ‘Anas. Movimientos extra-
fios, irregulares como no hay otros, esos de la
raza ‘‘que surca el mundo antiguo en tantas di-
recciones” (desiguales adelantos y retrocesos) sin
perder orientacion general; siempre a Occidente.
Irregulares lineas, como estelas, cubren gran espa-
cio desde el Rin y €l Danubio; muy para detener-
se y espaciarse los paises que hallaron pronto, las
Galias; tantos alli concurren, forman legion,
cruzan el Pirineo, acometimiento que requeria es-
fuerzo y decision grandes —siglo vr antes de
Jesucristo— El paso del Rosellon, facil, la pe-
netracion en el Nordeste dificil; lo poseia, y no
en precario, cultura superior. Por el Norte dificil
el paso, la entrada fécil; hay terrenos, flancos
aprovechables; hay, sobre todo, desmayos en
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1a resistencia. Los celtas, debilitanse esparciéndo-
dose, dispersandose, donde las vias estan fran-
cas, donde todo es via; campo abierto, llanura.
Posesién bien precaria aci, en la parte que se
llama celtibera, pues el ibero prevalece, e Iberia
se dird, por extensién, y mirando a lo més, toda la
Peninsula. Sélo no comprende harto menor parte
—de excepcion y excepcional—, la que constituye
el gran macizo galaico-duriense; natural constitu-
cion de gran valia y consistencia geologica, en
que asentaba raza primitiva; redujéronse alli a
‘WMpa heterogéneas tribus cuando el celta do-
mina aquel su centro; huestes en independencia,
alli concentrandose la logran. Vagaran divididas,
y por dondequiera dejaron restos en la extensién
que siguid llamandose Celtibera. Quedan varios
nombres. Al Este, avanzada de los beribraces,
Segobriga. Mal hallados en la planicie, excepcion
los Berones, se acogen a cordilleras como pirenai-
cas; reaparecer, ‘“‘resurgir pirenaico”, que dice
Hernandez Pacheco; principal, central niticleo
avanza como para penetrar en Portugal; mas
abriéndose para que Portugal entre, se adentre;
y hay en el interior muestra, anticipo, de su natura-
leza deleitable. Supénese que los celtas, hallando
esa natural via, fueron a dar en el terreno que los
Cempses habitaban. Alli, como en el Sur y el
entro, tuvo ascendiente decisivo la influencia ibé-
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rica; expulsa los celtas que en gran ntumero desde
los altos del Duero van por donde el rio se pre-
cipita, o por donde se espacia, como ¢l ellos,
atrayente perspectiva, regalada estancia; pronto
muchos concurren, se sobreponen a los Saefes.
“QOs celticos das margens do Anas, levantaranse e
foran com os Turdulos (Lacobriga, Caetobriga,
Metobriga seu itinerario) em expedicao as (I)
terras do Lima”; “foi cando por rixar entre si
uns e outros, os celtas que pasaram o Lima”, 14,
“no Norte, muito tempo esquecidos, perdidos: fi-
carian™.

Es Brito, deidad que personifica abundaricias,
exuberancias de wvegetacion, :Cual como aquella
Abobriga do Minho a que Mela y Plinio se refi-
rieron? Tyde, Orense, Santa Tecla? Quizd por
igual indistintamente se di6 en nombre a preemi-
nencias que tanta parte dominan de las perspecti-
vas minhotas.

“Em o Douro”, principia Gallactia —Estra-
bon—; mejor dijérase, afirmando lo mismo su
cardcter, que en el Duero concluye; pero sin que
aparezca término, no siéndolo, pues por esa parte
no lo hay. Al Sur abierta; por lo demas, cerrada

(1) Corresponden hoy: Lacobriga a TLagos; a proxi-
midad del Sado, Cartobriga, Metobriga a S, Tiago de
Cocem, (Leite de Vasconcellos: As religies de Lusitania.)
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sobre si” la amplisima demarcacién duriense-ga
laica, fortisima constitucién del macizo, que per-
mite asiente alli el celta su firme seforio; contra-
dicho, mermado solamente por el Sur, que las
invasiones no cesan y obligan a retroceder, a re-
plegarse, a encerrarse al cabo en el Norte. Los
accidentes de naturaleza sirven al resistir de los
bracos, ayudados por los grovios; defensa comtin
que la mejor suert: asegura. (Concentracién gran-
de ; muchas las fue zas, los Artabros estin detras,
apeyan, y a lo ancho de la Galaica region, celtas
de celtas, son varias tribus las diferenciadas por
los inmediatos origenes; matizaciones que dan las
tierras por que pasaron. Provienen unos del Cen-
tro, otros cruzaron por €l Norte, por Cantabria;
lento avance, mucha la oposicién, resistencia que
se supone ligur, No caprichosamente se asigna
principalidad a los celtas que vienen, migradores
maritimos, de las costas oceinicas del Norte; fa-
mosa navegacién que da en término muy occiden-
tal, en el promontorio Nerio Galaico, Desde muy

s
ancho; abierto a incursiones y excursiones el de
Irlanda, de las Britannias-Oestrimnis; navegacion

remoto tiempo frecuente el pasar y repasar ese mar

como de altura y a la par interior; de cabo a cabo,
desde Finisterre en Bretafia, a Finisterre en Bri-
gantium. Antiquisima, legendaria, por lo mismo
mas real; tal acreditan coincidencias no de otra
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manera explicables. Esos primeros celtas, arrai-
gindose en el pais, lo miran como suyo; herma-
nandose con el indigena, pronto serd completa su
identificacion. “Celtici cognomine Neriae, superque
vero qui Lusitaniae postremi ad septentrionem et
occasum sunt ; terra argento, stannae, auro...”” (Es-
trabon). Se recogen y repiten aseveraciones que
convienen en afirmar el caracter de los que tanta
luz dieran, llevando con gran fuerza la accién “ad
celticos ex Lusitania”, “Totam celtici colunt ; dein-
de Astures.” Pomponio Mela —suyo este texto—
se refiere también a las islas del Océano. “Imeltus
aliquid sunt quia plumbi abundant; uno omnes.”

Asi dicen relacion, especialmente, esos y ofros
textos a la edad de hierro; de entonces la invasion,
preferentemente edad de metales, objeto de in-
vestigaciones practicas, comprobaciones verdade-
ramente demostrativas. Atentos a lo que asi acier-
tan a reconstituir, prescinden ahora no pocos, de
lo que antes significo para ¢l celta aquel arte tan de
naturaleza, tanto siempre para la colectividad, que
en la consideracion se antepone y en la visién se
sobrepone; no difieren cuanto a perspectiva las
costas alla dejadas por los celtas y las costas que
encuentran acd. {Quién sabe adénde y a cuanto
se remontaria, relacién mostrada en tanta coin-
cidencia | A un tiempo, como de una vez, llamamos
a la galaicoduriense regién, “dolménica e castre-
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xa”. El juicio, mirando al tiempo, habia de dis-
tinguir en lo que la contemplacién atina, fijando
el cardcter; impresién cierta, debida a culturas
que sucediéndose han de completarse. A distancia
parecen confundirse; tal y tanta la armonia del |
conjunto. Los castros, no celtas, asumen represen-
tacion de celta cultura, acusan sus modos influjos
diferentes; ;originariamente eneoliticos? ;Coémo
precisar el tiempo en que los indigenas buscaran,
escogieran los altozanos para, agrupandose mds,
defenderse mejor?
Mendes (Corréa sefiala castros muy vetustos, los
considera de indigenas; primitiva tosquedad, ru-
deza que “nim” “a celtisacao”, “nim tampouco
: “a romanisacao” borran. Esa misma impresion
' dara, tras fructuosa rebusca, el rico espolio, abun-
dante en objetos arcaicamente expresivos. Dete-
nido examen ha de ser el que, comparando, dis-
tinga tiempos y lugares; bien determinada época
la hallstatiana, se adelanta o retrasa segun cir-
cunstancias miultiples; cambian éstas, cambia el {
medio. Se nota concretamente, y vaya de ejem-
) plo, en el examen de los machados, calificados
' los de anillos; asimismo caracteristicas en la ga-
laicoluso cultura, las espadas de antenas (1) (v los

(1) Aparece bastante al Sur, en Alcacer do Sal {Mon-
dego), aislado, por excepcion, 1o que en el Norte Portu-
cués vy Galicia es general, Tmportancia de los monumen-
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pufiales), de recordar, entre otras, la de San Ci-
prian de Las —Orense—; sumamente interesante
la de Santa Marta de Ortigueira (costa de incursio-
nistas celtas), que descubrié don Francisco Magi-
fieira ; hoja de hierro, empufiadura de bronce ; arma
digna de muy vieja panoplia, vale como preciado
cuartel en el escudo del benemérito investigador
Ortigueirdn. Se trata del periodo mejor recono-
cido, mucho lo encontrado de sefialade valor; vin-
culacién primaria que vale por toda otra para
imprimir caricter. Contrasta tal brillante mani-
festacion de prehistoria, reflejandose en el albo-
rear de la historia, con lo que ésta seria para los

pueblos celtas, después donde no subyugados en-

olvide. 'Constituyeron gran comunidad ; extendién-
dose, tomaron verdadera supremacia. Formaban
cuerpo que no era de nacion, que no daria nacio-
nes; no imperio, pero si de imperio la extension.
D?sperqo: mas que desunidos, poco podian ayu-

arse los miembros de tan dilatada familia. Pos-
trada, sufre contradiccion duradera, la pretericion,
seor que €l subyugamiento. En el caimiento, pri-
vi lufrfadd raza mostrard su excelsitud ; ; cémo mis

peidn v o rro reflejo
en Occidente L rcvec'ﬂ

tos de los objetos de arte; Por e:
algo lo hallado en Asturias, mais

lves), algo en la misma Asturi
Caravia, a que se refi
n al Folk-lore,
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ni mejor que soportando la adversidad, que ven-
ciéndose a si misma? Por eso no perecio; no pu-
dieron completar la victoria sobre ella, ni el tiem-
po con su abandono, ni las gentes por su opresion.
Eran menos en calidad los invasores que los inva-
didos; mas en niimero, con mayor fuerza pesaban.
Empujan asi al celta, lo supeditan y queda con-
finado en el extremo, junto al mar. ;Doénde me-
jor? ;Cual, por ofra parte, mas propio vivir que
ese suvo, llevado en recogimiento de vida interior,
recordacion que es aspiracion llena de idealidad,
ensuefio del alma? Era medio tinico, fué modo
unico de libertad, ese apartamiento. Separadas en-
tre si, ni saben siquiera unas de otras las ramas
de la familia céltica. Muy lejos vino a parar, muy
aislada quedd la Galaica: costera posicién similar
a la francesa de Bretafia; proximas al continente
las grandes islas que de él fueran parte antes de

muchas hundirse y tantas desprenderse, separarse,

eit la oran conmocidn, en el gico cataclismo.
i Cuantas mas islas pudo sumir el mar, que gran-

demente 1‘:;L‘Elii_ﬂrirr.11 las primeras navegaciones! Asi

4

originariamente se explica la tendencia a comu-
nicacion con que muy de antafio vinieron a corres-
ponderse, entre otros, gaélicos y galaicos. Reser-
vaba a éstos el porvenir histérico parte mejor
cuando ocurriesen las invasiones bédrbaras, géti-

cas; harto menos barbara que otra ninguna la sue-
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va, seglin, quebrantada por la distancia, a nosotros
llegd. Y squé no seria en aquellos paises primiti-
vamente similares al Noroeste hispano las in-
vasiones Normandas, aqui tardias incursiones cos-
teras? Esa posicion galaica, al desconocimiento, al
abandono propia, no fué, y en diferentes casos, de
privilegio por lo mismo? Significo relativa inmu-
nidad, ya en el principio, respecto a las pasajeras,
muy limitadas (sin embargo valiosas) colonizacio-
nes del Sur. Ninguna como la celta migracién,
para Galicia; abierto a ella el espiritu, se mejora
y fortalece, y asi muchas plucb“L:. pe odra y sabra
resistir. Objeto de abandonos y olvidos, en €l de si
propio parecen caer los Lff:.f:Licos: :como se puede-
extrafniar el de la historia? Tendria que ser vida in-
terior, la que a costa de la exterior tanto gana;

s s

Ia mtimidad del ser conserva su CD!‘.HK}OH nunca

enteramente preterido el vivir del principio, del
tiempo que los futuros, con su hacer y deshacer
constante —asi tan cansadas las historias—, no
destruiran; rezagada y oculta, en el olvido per-
durara la virtud. Tanto salvado del caracter moral
410 es, por ello, grandisimo merecimiento el de los
pueblos celtas? También subsisten caracteres fisi-
cos que advierte y sefiala antropoldgica investiga-
cion. No la hay miés dificil; datos sumamente
valiosos, atin parciales y en la misma limitacion,
ni sistematicos ni ordenados. Para bien ser, habian
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de ir —como no suelen— acordes con los filolégi-
cos, conviniendo también con los arqueologicos;
siempre de éstos la parte mas asequible; por eso
mismo la mejor. Necesitan gran persistencia esas
chservaciones antropologicas: pocas siempre por-
que la materia es mucha y por comparacion se ha
de proceder, notando coincidencias que valgan co-
; mo relativas demostraciones. No hay ahora para
qué recordar los trabajos de la investigacion portu-
guesa que tantas dudas acumularon, objeto a ve-
ces de criticas verdaderamente excesivas. Entre
los juicios concluyentes que se aventuran, no fal-

tan los negadores (fdcil tarea), todavia mas repro-
chables. Atenta prehistoria a persistente interro-
| gar, no otra cosa cuadra a pretéritos tiempos, de
. que toda fiel memoria se perdi6; la del lenguaje
j no hay que decir. Convencionales, repondiendo
l a realidades ciertas, han venido a tener autoridad
términos que aplicados a la prehistoria, sirven para
clasificar, inventariar, sefalar epigraficamente, osa-
mentas, despojos sepulcrales. Poco, relativamente,
lo de antigtiedad excepcional, lo de excepcionales
caracteres; llevado a Museos, la ctitica los hizo
3} objeto de interpretaciéon harto libre, Estan bien

los tanteos, las hipotesis, conclusiones provisiona-
. les; no confirmadas, desengafiando aleccionan.

¢Quién no reconoce los adelantos, consecuen-
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cias venturosas, que trajeron las que tantas veces
se habian reputado aventuradas hipotesis?

“A discontinuidade antropoldgica”, se muestra
muy clara en Portugal, y con razén Mendes Co-
rréa la encarece. Extrafia hallar no poco capsiense,
del Este peninsular, influyendo con eficacia en el
Qeste (Bosch Gimpera); ejemplos de antropologi-
ca demostracion los esqueletos de Mugem, que
aprecia el autor “dos povos da Lusitania” com-
probadores de la discontinuidad (solucién de con-
tinuidad verdadera) y asi abren verdadero vacio
entre el capsiense final y los Eneoliticos (Breuil).

Para el objeto de estas consideraciones, sin sa-
ber, sin experiencia de las antropolégicas, conve-
nia recoger, consignar las especialmente confirma-
tivas, de no negable y cada vez mas y mejor com-
probada influencia africana; esa prehistorica, lla-
mada histéricamente a muchas veces repetirse.
Mixturas de mixturas complican lo que no enri-
quecen; ya no puro, micho debiera a lo importa-
do aquel “homo Taganus™ de facies Africana.

i Cuanto lo que contribuy6 y contribuiria a for-
mar Portugal, lo que comprende y suma en espa-
cio breve! Hay asi mucho inmediato y el estarlo
a la vista, confunde porque desproporciona; aparte
de que entreverdandose todos los elementos, mal ha
lugar a distinguir, por tanto, comparando, a re-
COnocer.
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Impresién confusamente embargadora del sen-
tido y del animo, se recibe al bajar del Norte ante
panoramas siempre distintos que van dilatandose.
La misma experiencia de mudanza grande, en lo
grata también, causa ir del Sur —siempre suave
transicion— al Norte de Portugal; aumentan
los accidentes, los contrastes, sobre todo en la par-
te superior, galaica; cimas de alto relieve, depre-
siones profundas, su relieve bajo, incluso inferio-
res ‘al mar, que entro y cubre interiores valles,
donde en profusiéon y competencia de vegetacio-
nes, mo se sabe si aun gana a la terrestre, la ma-
ritima. Por entre montes pasaron y, extendién-
dose, mucho cubrieron las aguas; en ellas, o so-
bre ellas, dlzanse grandes pefiascos, costefios o is-
lefios, limite y cierre del valle que se anego; del
submarino. Fertilisimas laderas de las rias; frente
a ellas, en el desembarco mismo; interrumpiendo,
facilitando, grandes, muy erguidos promontorios,
—las Cies, las Ons, Salvora—, guarda, defensa,
ornato. Son parte de la serrania, de la cadena roco-
sa que va por la costa y contintia por el mar. No
hay parte que se preste mds a reconocimientos,
utilisimos, de muy valiosos hallazgos. “Excepcio
a desembocadura do Minho, o monte mavioso
—Santa Tecla— de tantas romagens” ; los circun-
dantes todos en €l se miran, a él siempre se elevan;
asi consiguen dominar “‘as terras minhotas, olhando
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as do alto Minho, voltando para mirar o admirar o
mar, incomparavel na bravura”. Se comprende
bien donde tantos forzosamente arribaron (mas
donde la costa es refugio) que se hallen despojos
de incipiente vida, restos, en parte reliquias; mez-
clado, acumulado tanto en los condheros, confuso
historial, muy de apreciar, donde las fuentes histo-
ricas escasean, el que abunden los monumentos.
Proceso larguisimo, tradicién muy remota, dié al
indigena disposicion favorable; acogiendo gana y
fija a los nordicos. Cuantos predecesores hubieram
los celtas, unos a otros preparando vias, dejando
principio de obras; principalmente en relacion de
arte, las vidas se identificaran, y asi, andado mu-
che tiempo, habria de alcanzarse expansion de arte,
cultura intensa, muy fundada del post-halls-
tatiano periodo, y los llamados de la Tene (Tis-
cher). Unicamente se explica —dice bien Bosch
Gimpera (I)— esa cultura peculiar del Noroeste,
en su situacion, por “la relacion entre las costas
de Galicia y las de Bretafia e Inglaterra’, mante-
nida durante largo tiempo (2). No hay que decir

(1) No hay en el interior esas formas, interpretacion
local del primer periodo de la Tene, debido a la relacion
con las costas de Bretafia v de Inglaterra. “Los celtas y
la civilizacién céltica en la Peninsula Ibérica”. Boletin de
la Sociedad Espaiiola de Excursiones.

(2) Arq. Poriugues. T. X.
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hasta qué punto supone ese adelanto del arte, lar-
go, seguro proceso, Ni perdieron los pueblos me-
moria de la relacion, aunque si del tiempo en que
ia hubieran. Vinculo de muchos vinculos, surcaban
constantemente los hijos del mismo mar, en distin-
tas costas, tan amplia tentadora via; su destino, el
que a las pobres naos, de incipiente industria, die-
ran las ondas. jCuanto lo que vino a parar en
nuestra costa, entonces término de ruta, luego y
ya siempre, etapa no mas! No cabe apreciar en
su verdadero valor realidad tan grande, mayor por
legendaria. Centro sacro de Jas leyendas ultimas
w de las historias primeras, al tocar los Nortefios
en nuestro promontorio, Nerio, ‘o sagro”, rendi-
rian culto, ofreciendo sacrificios, elevando oracio-
nes, entonando cantos religiosos, peculiares de los
druidas. ; Manifestaciones de druidismo? ; Por qué
no, si eran prictica —culto ritual— en los paises
de que procedian? Faltan datos fehacientes para
apoyo de lo que en tantas maneras fué evocacion,
scbre todo intuicién del alma popular; a su con-
tacto, o por su inspiracion, muchos fueron en el
siglo x1x, los que poetizando historiaban. La pre-
historia, si no en obscuridad, dejaba en penumbra,
a la adivinacion, mucho espacio, ninguno tan pro-
pic de la poética visién. Fuera de ésta, o inter-
pretandola, habian de darse, se dieron en la teori-
zacion celtista, excesos notorios; y es que muchos
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imitaban, mero artificio, lo dictado a otros por
sentimiento natural, inico que da verdad a la ex-
presion, falsa, no clerto el sentido, en tantas y
tantas divagaciones del fantasear. ;De quiénes pri-
vativo? ;No se dieron para muchos en nuestra
Peninsula? i No refleja la moderna critica y asi
prolonga, efectos ‘“da miragen Oriental”’? Propia
del otro mar, de su despejado cielo que impresio-
na las retinas, que lleno ya antes las imaginaciones
asi de los que vinieran —‘‘migragio’”—, como de
los que fueron —“emigracio’—, siempre a la ven-
tura, “Toda a historia de Portugal tem muito de
miragem.” Si impide oscuridad extrema conocer,
engafia no menos excesiva claridad, pues trae, con
deslumbramiento, efectos de espejismo; nocivos
hasta mas no poder, paralla investigacion. ““Inte-
ligenti pauca.” Inacabadas visiones, incompletas
realidades se descubren, entre nieblas y brumas,

al Norte de Portugal. Mas aun pasada la desembo-
cadura del Mifio, al dar en interiores resguarda-

dos de rias, preferidas, ya primitivamente, por la

colonizacion. Dejd en costa de Grovios hartas hue-

llas; incluso se han podido suponer helénicas, con

yerro explicable. Naturaleza tiene alli perfecciones

més que cldsicas; linea pura, sefala contorno, que

destaca, con rara precision, siempre que hay si-

quiera relativa transparencia de atmoésfera: los
lejanos términos aun asi esfimanse, piérdense en

(8]
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vaguedad de fondo que excluye clisico caracter.
Tienen indeciso el animo atracciones muy varias,

impresiones muy distintas, borrosas. Todas sus

formas de arte, son en algo complemento de natu-
raleza. Esta vela, domina y mucho esconde; des-
cubrirase al cabo no poco al abrirse por conmo-
cién la tierra; asi muestra tanto de lo que como
en depodsito recibib, retuvo. Preservando, debid
a la ocultacion —sin aire, sin luz—, el que in-
tacto apareciese lo que nada gasta ni usa; mas
que milenaria su existencia. En algtin modo, en
alguna parte, la que fué puede reconstituirse,
el proceso puede comprenderse. Hay vacios, 'fab
tan obras; éstas, sus ejemplares, en el desmoro-
namiento danse aisladas, se toman asi para anali-
sis que, «onde tanto hay, poco identifica bien,
mal pudiendo fijar los origenes.

Tardé en descubrirse lo que completa el cua-
dro y vale para comprenderlo y resumirlo. Que
se ve mejor a distancia la historia, ésta lo acre-
dita y la prehistoria atin mas, scbre tedo en rela-
cién a Edad que esti como separada; en su sim-
plicidad y grandeza, la de Piedra, destacando im-
ponen, fondo de las Edades, ingentes, primarias
obras naturales; dan primera maleria de trabajo,
como ella superior, éste de excelencia incompara-
ble. Hay paleoliticos de paleoliticos, hasta llegar a
los neoliticos, que atin son mads, pues preparan y
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cumplen el transito a la Edad de los metales.
jCuanto el humano (virtualidad grande de sus es-
fuerzos) subordina lo material, en que tantos lin-
deros traspasa, aunque siempre los haya de tener!
Las culturas toman por las Edades nombre muy
genérico, circunscrito el que de los paises reciban,
mas restringido atin y mis pr 3io el de las agru-
paciones.

Hay también iberos de ibe:us, como celtas de
celtas; aquéllos, que excluyen a éstos en el cen-
tro, les siguen al litoral Oceanico; ganan buena
parte, pero con dafio comun; la Iberizacion
significa alli retroceso. ;Qué otra de la cultura
Ibérica Numantina, la Lusa, en rica tierra Cempse,
tan pobre! Acaso los llegados de tierra dura y 4s-
pera, a la muy dulce y muy hermosa, con el re-
galo desmerecieron. Pierden los celtas; luego ga-
naran, subiendo, concentrandoss al Norte, donde
la selva wvirgen, con grande entrelazamiento de
ramas, no deja ver, en el bosque, el arbol de la
progenie. Mucho més que entrecruzdndose las
tamas son confusas, —inextricable haz

bajo
tierra, las raices. ; Adonde llegan?, de donde vie-
nen? ;Quién lo sabe? Tras el origen esta el abo-
rigen, verdaderamente innominado. Donde se ha-
blaba de Cempses y de Saefes, pronto se dird de
Lusitanos.

iEn actividad las culturas, mejoran al hallar me-



68 EL, MARQUES DE FIGUEROA

dio propicio; en contrario caso, decaen. Sufre vio-
lencia del Ibero la portuguesa cultura, en tierras
del Duero y del Tajo; por obra de aquellos tan
fuertes que llama Diodoro Siculo, Iberos de van-
guardia; “los mas fuertes de todos”.

Felizmente han los Nortefios —Saefes— medios
de resistir, ayudado de lo exterior su natural in-
dependiente. Engafio ha sido de muchos tomar
por iberos a quienes, iberizados, meramente’ reci-
bieron trato de contradiccion y castigo. Alejado y
proscrito el celta, a esa situacion de aislamiento
débese que logre conservar originalidad de ca-
ricter, uno el del pais y el de sus obras; belleza
que al término de la prehistoria culmina con rara
perfeccion de arte verdaderamente ejemplar. Pie-
zas de excepcion muy acabadas, demostrativas del
mérito; abundancia que es riqueza y prueba con
generalidad de aplicacion, extensién de cultura;
cultivo de no pocos, uso y goce de muchos, el
pueblo no indiferente, Ni lo es cuando ignorante
desmerece, lleno de extrafiezas; la tierra, misterio
siempre, no deja, aunque desigualmente, de comu-
nicarle inspiracion, que raramente alumbra entre
oscuridades, con turbaciones. Vaga, vela, anheloso
‘as mamoas’’, campos de ente-

el natural entre
rramiento; extrema su religiosidad hasta la su-
persticion, el labriego, animoso, con todo, por espe-~
ranzado. Al saber de prehistoria en algin modo
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ha de asociarse ese popular sentimiento, y aun lo
debe compartir, todos poseidos de veneracion para
aquellos despojos, restos de los seres; también ve-
nerados en los objetos a que dieron traza; hechu-
ras de muy expresiva rudeza y tosquedad.
Satisfecho y a la par descontento de si més que
tiempo alguno el moderno, con sus exhumaciones
cumple obra meritisima. Investipacién a veces
torpe por ignorancia; peor, con mucho, cuando, no
pocas veces, codicia la guid. ; No acertando los es-
cudrifiadores, cayo en escombros parte de la fa-
brica primitiva aquella que construyeran innomi-
nados predecesores! Formas como de naturaleza, a
ella en la primera edad de piedra afiadidas —hie-
raticas, graves, solemnes—, se imponen al espiritu,
le detienen. La contemplacién tal como su objeto;
idea fija de unidad que el espiritu afirma de si y
no desconoce en lo exterior. Primitivamente esta-
ba todo allegado; eran las necesidades comu-
nes, coincidentes los modos de satisfacerlas; des-
pués todo complicase ; diversificacion, sin embargo,
no tal ni tanta como aparenta; ni cabria acompa-
fiase la atencion el desenvolvimiento, si no se rea-
Lizara conforme a normas, dentro de generales
lineas; rigurosa trabazon de mal perceptibles en-
laces, secretas en mucho las relaciones, mediante
efectos, consecuencias, que caen muy a distancia
del principio, de lo que se abarca principal, pre-
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sente a la visidn, por resaltar siempre se aprecia
¥y reconoce, de verdadera estima. Llegado lo neo-
litico, espesandose sombras, que sélo a trechos
y a ratos disipa luz sostenida, igual, su efecto
permite a ratos generalizacidn; coinciden los dic-
tamenes de la critica moderna al apreciar la
Edad de bronce, que, pasando a través de sombras,
salva vacios, e igualitaria, mucho consigue apro-
ximar. Al contrarit la de Hierro, altera, desnive-
la, ensombrece; y» s que va tomando aspecto de
histeria, especialmenie debido a lo que adelanta y
a la proporcion que toman, acercandose, aunque
todavia confusamente visibles, los sucesos. Impre-
sionan los de la irrupcién, al llegar gran golpe de
gentes; scomo en el tropel distinguir? Por donde
cruzaron, o vagaron, habian de quedar huellas,
hitos que otros aprovecharian; subsisten asi se-
fiales, demarcaciones, La sintesis que expone abre-
viando, suprime recuerdos de la vida, deja, si, los
‘respeito para os lugares donde tan-

de Ia muerte;
tos ficaron, para canto gardan os jazigos!” Nin-
gunas inquisiciones suficientes a satisfacer anhe-
los del propio conocer; empefio que ha el humano
de reconocer propia ascendencia, su indigena pa-
ternidad; filiacion eficaz refiriéndola a la ma-
dre tierra. Por la tierra se sabe mas; la mater-
nidad siempre clara; feliz caso si, a la paternidad
ligada, valen ambas como una para revelacién e




LIBRO DE CANTIGAS 7I

invocacion del pasado. Fecunda el trabajo 1a tie-
rra, se prevale de los elementos que ¢sta depa-
ra; tratandola con diversos modos, scegin luga-
res vy tiempos, gentes distintas muestran su na-
tural; aciertan, por excepcién, con arte espontineo
como de naturaleza que, mas tarde se juzgara re-
flexivamente, comparando tipos, caracteres, que
parcialmente explican, tomandose verosimilitud por
verdad, las respectivas filiaciones.

Base que es subsuelo, fondo que es subconscien-
cia; en ésta, rastros; en el subsuelo, restos; na-
turaleza todo. ;Quiénes mds de ella y tan por
completo, como los primitivos? Desconocido indi-
gena que, apartado y en quietud, poco dice, apenas
dara que decir, mientras no entre en accién y la
promueva con beneficio de la cultura.

Portugal especialmente dificil para calificacion
y clasificacion; consecuencia de que espacio bre-
ve, reducido, desde muy temprano fuere —habia
de continuar siendo— punto de cita, de encuentro,
de cruce; explicable asi confusién que reflejan
los comentaristas, intérpretes de tanto tan contra-
dictorio. Convienen, si, los escritores portugueses
cuando dicen preceltas a los que merecieron ese
nombre por precursores, preparando inmediato ad-
venimiento de cultura celta, llamada a perdurar.
Preceltas para Mendes Corréa os lusitanos que
recibieran influencia civilizadora de agrupacion,
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antropolégicamente mixta; tal la anterior, desde
luego “tambem a dos celtas™. Esto indica ese be-
nemérito cultivador de estudios, que han de ser
extensos y persistentes, que requieren muchos da-
tos y precisan muchas confirmaciones, sélo asi
aproximandose a demostracién; sin serlo, intere-
santisimas las indicaciones cuando acreditan datos,
acusan tipos por la configuracion caracterizables.
Trabajos en que aguel profesor Portuense gran-
demente se distingue; él y cuantos le secundan
—bien pocos—, necesitados de que sean muchos
los que observen, experimenten, comparen; ello
no facil siendo labor propia sélo de expertos.
Abunda materia; con lo que esclarece, origina
(otros ejemplos lo muestran) diversidad de su-
puestos ; no satisfaciendo por si mismas las meras
condiciones exteriores, por mucho cuentan; su-
perior interés de la filiacién étnica, relacion de
misterio; comunica vida la sangre, fluye varia;
los andlisis ;qué pueden acreditar? Ni jqué cabe
saber de las que fueron primeras agrupaciones
familiares ?

Intento vano, imposible, el de hallar originaria
pureza de sangre; pronto perdiérase con la dis-
persién y crecimiento de las familias. Su aparicién
como razas, lejanisima, remota en la prehistoria.
Se da significacién y valor especial a lo conside-
rado indigena; supuesto no mas, esa ignota ascen-
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dencia ; titulo merecedor de consideracién que to-
dos los pueblos tributan’ a los que estiman, su-
ponen, antecesores primeros, ni siquiera inme-
diatos sucesores de ellos esos innominados indige-
nas a que se ponen unas u otras denominaciones.
Siempre convencional decir, el nombre es verda-
deramente lo que falta. Aun de los més reputados
antecesores no pueden fijarse los paises que ha-
bitaran; mera hipétesis, v. gr., que los ligures
ocupasen parte de nuestro suelo peninsular. Harto
mas personifican iberos y celtas (camitas, arios),
que viniendo temporalmente a compenetrarse ti-
tuldronse celtiberos. Celtas considera Herculano
(también Braga) a los lusitanos. Tribu primitiva,
en territorio de Cempses, pronto ese nticleo toma-
ria importancia. Del Norte procedian mflujos en
todo caso debidos “a cultura e o sangue dos cel-
tas”, Esto Mendes Corréa declara, aun no te-
niéndolos por celtas propiamente dichos; nada ex-
clusivamente eran —hase de convenir—, salvo en
tiempo desconocido y en desconocida condicion.
No cabe esclarecimiento —dijo Herculano— cuan-
to al entronque; asi llamandolos él celtas, daba a
la significacion relativo caridcter. Mas bien era
intuicion conforme a la popular. Anteponiéndose
2 la realidad histérica, sobre ella estd la poética,
mitica; determina, prepara vida futura, en su
transcurso de grande y glorioso destino. “O nome
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Luso e alcunha”, apelativo de la fama. Muchos
de llevarlo se ufanaban, tantos los que vinieron a
emparentar; timbres de que se alaban y siem-
pre invocan posteriores genealogias; muy valio-
523 en el tronco de que arrancan. Profundas —ex-
presion de Oliveira Martins— las raices, unas en
otras ingiriéndose, el suelo de mucho fondo, muy
abonado, muy propio para el galaico copioso enrai-
zamiento; jcudnta sustancia suya no fué lo que
con: savia suya vivio? Antes cuenta la Geografia
que la Historia, para Estrabdn, gedgrafo, Galicia
Lusitana ; después embarga toda atencion la his-
toria, son principalmente historicos los pareceres.
Supénense situados en la Beira los Lusitanos, ob-
jeto de comento sus avances y conquistas al Sur,
mas al Este, Lusitania grande, que se dilata por
Extremadura, Mérida centro. Hay de todo en los
que se juntan, de antes mixturados, mestizados,
“sempre seran muitas as mesticagems’’. No hay
elemento excluido, incomprendido tanto; j cudntos
ignoran la relacion en que, sin embargo, estan!
Impensadamente revélase, al reconocer, oido lla-
mamiento, voz de la sangre, que halla animo pro-
picio, predisposicion del presentir. Asi impensa-

do, no sorprende lo que semeja reaparecer. Y
también materialmente; por conmocion la tierra,
st corteza, resquebrajada, o simplemente el te-
rrufio removido, descubre cuanto interior incita
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a porfiada mayor rebusca, y es mucho lo que def
pasado se aclara, se consigue descifrar. Yacia des«
de tiempos para que no hay cémputo ni fijacion
posible ; sin eso vale de mucho para la historia ese
testimonio hallado en la prehistoria de las cultu-
ras. Mas que de las gentes, sdbese de los lugares;
en estos de las cosas. Distinguense entre incerti-
dumbres con referencia a origenes relativamente
cercanos, a sefialables procedencias; dicese de lo
celta, sin que lleguen a definir aquellos mismos
que convienen en el reconocmiento de la céltica
cultura; deja rastro el pasar; cultura muy gene-
ralizada, objeto de imitacion muy extendida. El
Noroeste peninsular, generalmente desatendido, so-
licita 1a atencién de antiguos gedgrafos e historia-
dores ; citan constantemente el promontorio Nerio,
su nombre preferido para significar la costa, el
frente entre Finisterre y Bares; prolengado ade-
mds a un lado y a otro de Bares y de Finisterre. A
esos términos arribaron muchos navegantes ; siem-
pre se oy0 decir de navegantes anteriores; sin
duda adelantarianse no, pocos a flos celtas, prin-
cipales para la renovacion y el avance, aunque
al principio no aparentasen, andando ocultos,
habiendo de internarse, de acogerse al amparo
de los montes mds altos; preferentemente les
atraen; vienen habituados a vivir climas duros,
en rudas, dsperas tierras. Poco asi les dificul-
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tan, no les detienen ningunos rigeres; cri-
zan, afanosos del mas alla, los montes lucenses,
que sticesivamente se alzan. jTuscis de Avieno
la que llevan, o en que dan? Toda, tierra Galai-
icay su parte Bracarense linda, inmediatamente,
con Lusitania y en ella entra; indistintamente,
muy confundidos, se podrian llamar Lusos o Bra-
caros, éstos no distinguiéndose de los Grovios;
en todos hay, si, cambios; su razén y causa, el
elemento indigena, constantemente disminuido,
especialmente donde a ello son parte invasores
contrarios, sobrepuestos a los naturales. Chocan,
entremezclandose, los del Norte y los del Sur.
Grande la zona que la cultura celta cubri6, asi su-
perficial, por muchos sitios enteramente borrada.
De arraigo en todo el Mifio, dejado éste internan-
dose en Galicia, yendo al centro del pais, todavia
con el caricter del pais se acentiia el de sus habi-
tadores; conserva, intacto, mucho. Cultura celta,
mera presuncion antes, que las ciencias de investi-
gacion han venido a confirmar, principalmente por
datos de la arqueoldgica. “A castexa cultura® dice-
se celta, quizd mas resultado de celtizacién muy
para encarecida, pues tanto acaba y perfecciona.
Cobra brio el luso al contacto de la tierra; estd
en los castros su defensa mayor, resistic de in-
comparable gloria; Viriato la personifica. Sobre
*a cume do castro” se aparece, fulgurante “o no-
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bre guerreiro™; figura “torquada’” que tiene por
principal adorno de su indumentaria bélica, el
brazalete; “Viria”. Etimologia céltica del nom-
bre —Schulten—, signo que caracterizando al gue-
rrero, sirve para reconocerle e identificarle. Viria-
to, fuera de alli no se comprende, no se puede si-
quiera imaginar. “Todas as olhadas concentra esa
imagem, clara vicdo™, cuadro de accidentes varia-
disimos; “a paisajem” difuminase, ondulacion
irregular “das mamoas”, interrupecién de tangentes
lineas, “os castros”; la proximidad se aprecia in-
decisa, después todo indeterminado. Contempla-
tiva actitud sirvié para mantener despierta, fija
la atencidn, sostenido el interés; felizmente vino
a ser accion que mucho recobra y salva de lo que
estaba desconocido, de varios sospechado. La gene-
ralidad de las gentes en Portugal miraban al Nor-
te con indiferencia, si no con prevencion. Eso fe-
lizmente cambié y ya suscita el Norte entusias-
mos, cordialidades, merecidas preferencias. Preci-
sa la investigacion amplios y adecuados recursos;
los individuales y locales no bastan. Ademas se
han de relacionar y concertar los trabajos de quie-
nes a un lado y a otro deben pasar y repasar el
Mifto, segiin han de seguir el Témega, remon-
tando la corriente. Dedicados asi, en la natura-
leza, a examen e interpretacion de las cosas, los
naturales volveran a trate y a estima, recono-
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ciéndose (de los rayanos no hay que decir) unos
mismos; no otra la condicion ni el caracter, no
otros los usos y las devociones; es el de natura-
leza, verdadero culto ancestral que confunde, re-
cerdacion de los muertos. No se aparecen ya, aun-
que algunos todavia imaginen que los ven; mds
los oyen. Galicia, tierra de excepcién; por res-
petada de extrafios mas inmune, menos bastar-
deados sus hijos. Gané prehistoricamente Iberia
a Portugal, tierra (por otra manera es mérito)
siempre de aleaciones. Galicia, el Portugal galai-
co, resistente, s6lo efimeramente invadido, en
caso pronto libertado, refractario, sobre todo, a las
invasiones del Sur, pospuesto y aparte, es pais
que vive de si mismo. ;Quién le dijera predes-
tinado a subyugacion? Prevalece lo Ibérico en
la Peninsula: “Ibérica tambem a civilisacio de
Portugal”; solo de otro cardcter Galicia, la an-
tes preterida, y todavia no bastante preciada. Lu-
sitania débela lo inds original del cardcter; cul-
tura muy de luefie venida, que da distincion e
independencia. Region, por eso, que contrasta,

y grandemente, con las demis regiones peninsu-
i lares; con las mismas portuguesas no limitrofes,
grandes los contrastes; diferenciaciéon, no opo-
sicién, pues a naturaleza en su unidad, realza
¥y avalora. Los comterrianeos mas allegados, que
primitivamente vivian en intima relacion, muy an-
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dada ya la historia, se dividieron; han de tornar
a entenderse, con lo que reciprocamente ganaran.
Si, los Lusogalaicos do Minho, do Tamega, do Li-
ma, por naturaleza unos, fueron forzados, su-
frieron violencia, contradiccion; cumple recobren
su natural ser, aquél de prehistoria que tan imbo-
rrable caracter imprimié; cultura luego decaida,
pero destinada a perdurar; vida, digna de la pri-
mera, que comprenden, sienten y practican, cuan-
tes dedican sus esclarecimientos a descubrirla, y
asi vienen a continuarla.







sCANTIGAS? ;CANTIGAS?

E ledo escoitare
cantigas, ou cantigas,
os ditos d'amore
dos mozos que as cantan,

Falas que lles volven
moi logo as meninas,
d’amores dicindo
cantigas, cantigas,

“As rapazas son pr'as ver,
os galans son pr'as mirar;
se o mirar non tornan elas
soy'o deles, ;qu’é o que val?”

“Moi d’antigo o refrdn reza
que o cantar vén do querer,
e que a gracea do namoro
val pr'e baile deprender.”
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“Os ollares, e os dizeres
se acompanan de cantares,
vén despois en roda a danza
y € xa todo toleare.”

“Amador que vai ferido
toda a noite da 6 ruar,
deixa 6 longo dos camifios
ays e queixas d’alals.”

S'escoitar € ledo
cantigas ou cdntigas,
0S SONS amoresos
dos mozos que as cantan,
mais inda sedocen
as vaeces, moi limpas,
das nenas que botan

cAntigas, cantigas!




NA FRORESTA

Con silbos d’an e,
sifior da fraguella,
o sabidor melro
lindas notas ceiba...
iqué boa frautifia!,
jqué voz falangueira,
€ qué propeo ton
d’aquel que requebra!
Secretos qu’encobre
a ramaxe espesa;
amores que danlles
os melros ds melras.
E o melro galin,
que moi ben cortexa;
vai, vén, volve, xira,
cal n'unha muineira;
paso, contrapaso,
e ronda da femia.
Amore rindindo

—moit’a reverenza—
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fai d’ela o que quer,
logrando rendela.
| Non hé corte algunha
. pr’amor com’a selva!
! Lugare d'idilio,
" d'idilio as parexas,
0s aires marmuran
| € as aves qucrelan,
n’enredos d’amor,
que son suas comedeas,
e sempre. s’acaban
n'ocultas ternezas,
n’un berce apartado,
qu’é o nifio onde deitan!




CATUXA

“Vos avedes os ollos verdes
matarm’edes com eles.”

(Baylada de la cantiga 1061
do Cancioneiro da Vaticana.)

De Catuxa os ollos verdes
dende moi o lonxe chaman,
e dende moi perto alexan,

e e perto e lonxe inganan.

E a Catuxa feiticeira,

que parola, brinca e canta,
e ten bulras e surrires

nos labres e nas olladas;
seul mirar, namoro pide,
PEero en Xogo sempre para.
Tén cabelos mesmo roxos,
entre das meixelas brancas
mostra, com’a rosaberta

a boquina, que co as falas
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quita noxos, e biquifios
asi pide como manda,

Seu corpo semella vimio
de sempre movibel gracea,
jcon canta cubiza a miran
com’as donas as rapazas!
Brav'o xenio de Catuxa,
ha, co tempo, de vingalas,
pois, locid: com’o sol

que reloct e na cara,
—tan morenescida e leda,
cal trigal que rende anada—
anque non perde romaxe
nin tampouco perde baila,
e 0s mozos velen atras
da vecifia cubizada,
corren [dias, pasan anos,

e Catuxa se non casa;
que 0s mozos movelles so6
o gustifio de mirala,

e 0 casar percisa mais
que tér relocente a cara,
e o talo coma de vimio,
a verde e movibel pranta;
compre non ser tan pra todos,
tan pra ningan, suas olladas,
seus falares e seus rires,
inganos que non inganan;
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xeitos, aires de Catuxa,

que lle tran moi malas fadas,
mirar, que a un tempo namora,
e quita de namorala!




* ¥ % |

Nos ollos de Xuana
miram’eu quixer,
pero ela non quere
e ;qué 1'hei facer?
ipor qué os ollos torna?;
Jten medo de ser
vencida, por arte
de algin mal querer?
Quixer ben que Xuana
mirara e firira;
nas loitas d’amor,
quen fire e firida!




i As silveiras das amoiras!,
jas silveiras das rosifias!
a elas van nenos e nenas,

e s'enredan e s’espifian |

Confiados se chegaron;
mal e tarde fuxirin;
as amoiras, luxan moito,
moito espifian os zarzals...

Os amores da silveira
inda espifian, luxan mais;
e a volver nenas e nenos
: outros son de cando van!




DUVIDAS

“Quen and’'a dudar,
caminifio leva
do propeo inganar!”

Vel-a nena feita dona;
jcanto fai e pode amor!
por ser dona colleu dono,

jnon sera que s’inganott?

Moito gabase o mocifio
que ficou n'un doce amar,;
por ser dono tomou dona,
Jnon, tamen, s’inganarart...



* %

i Noiva!, jcomo é bon dicer!
i Esposal, xa é outro falar,
pois trae sona de prender,
e a que prende, hase chamar
co mal nome de muller|




NAS FESTAS MILLORES

“Tuit cil qui son enamourat
viegnent dangar, 1i altre non.”

| Pra fora vos ide,

i que sodes de fora,
cantos non valedes
pra festa de bodas.

Meninas, meninos,
do xardin do amer,
botadevos frores
na festa da frol.

Galans feiticeiros .I
brindalle as nenas,
as galas millores
.‘que tén a froresta.

‘Alalas, paliques, |
regueifas cantare,
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despois das cantigas
muifieiras bailade.

Campo de cortexos,
qu’é feira y é bal,
d’arroulos e atruxos
ferve no algueirar!

Acordada miiseca,
concerto e lei pon,
na danza suxeta
os fillos do amor.

De nenos, tan soyo
Cupido eiqui ven...
c'os ollos cobertos,
pra o baile non ver!

Os bailes d’antroido
os vellos viran,
qu’enton son de bulra
os bailes que fan.
L 4

Quen non ten namorQ
non vefia de fora,
turbare o contento
da festa de bodas!
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No Fébreiro tolo
casorio ha de vellas;
€ tempo d’antroido!

Froridas, no maio
casan as mocifias

cos bons namorados!




CANTIGUINAS

O cravel que lev'a nena,
—morena, morenescida—,
é d'un lindo galan ruivo,
frol d’amore que lle brinda.

Embrema de mal amor
Ille chaman 6 cravel, cravo
que tén de cravar o peito,
se ben quere namoralo.

Cando sangue asi botar
salpicando tinge a rosa,
a rosa do bon amor
de que, pol-a pena, goza.

Rei das frols, losce o cravel
na morena rapariga,
cal na ruiva losce a rosa,
qu’é das frols sempre raifia.
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¢ Por qué han de chamare cravo

o cravel, do xardin rei,
s'é a ralfia quen mais crava,
a rosa qu'espifias ten?

O cravo non din cravel,
o cravel si dinlle cravo,
pois no peito crav’a magoa
de que sofre o namorado.

Namorado que a trestura
todo choro e sospirar,
os queixumes dand’o vento,
35\1 escrama mno cantar:

“Regalados caravels
que da a terra morenifia,
jcom’os losce entre desdéns,
a morena rapariga!”

“Cravelifio qu'ela doume
manancifia d’Ascinsion,
cravel negro, negro cravo,
jay! cravoum’o corazon.

Espinas da rosa cravan,
cravos son os caravels,
sempre frol e toda espinas
¢ pra os homes a muller!




POMBAS E RULAS

Nunca m’esquece a casa vella,
sempre m'acorda o vello lar;
jtempos que foron! xa que non volvan,
qu’eu volv'a vida do meu lugar,
co a xente nosa, no chan dos nosos!

Nos rumorosos
soutos, do ar
corren, nas frondas, os moi saudosos,
alentos presta seu respirar!

Os paxarifios, a hamorare,
mesclan nos aires rir e chorar,
baixo gorxeo, grave, da pomba;

alto o da rula, mellor chamar.

Rulas e pombas, boas amigas,
entr'elas sendo coma curmans,
inda unha a casta, son suas cantigas,
10S Sons mais vareas que nos afans!
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Rula adoecida; soave o chamare,
fond’o queixume, long’o arroular,
trestur’acorda, 6 dor ventare;
marmura e chora, se quer cantar!

j Qué outros das pombas os amorosos,
roucos acentos do gorxear,
0 desfacerse nos tembrorosos
arroulos breves, de doce amar!

Pombas que sempre —perto dos nifios—
arredor voan do meu casal,

mentras as rulas, pol-os airifios

voan no lonxe, deixan o vall

Que as pelengrinas rulas anseosas,
jay! non' as muden —fora seu mal—,
n'isas cautivas pombas vizosas,
prias qu'é d’amore, carce o pombal!




FADA, OU QUIMEIRA?

2

VIXILIA, OU S INO+

e

No importa que los sueiios sean mentira,
ya gue al cabo es verdad
que, venturoso el que soilando muere,
es infeliz quien vive s soiiar.
Rosaria -pr CASTRO.
“Val o sono coma feito,

e o feito que non & sono
danos soyo ruin porveito,”

vin, € ben certo

(ue a vin e mireina

Foi un sono de vran?

a vixilia, por sono valera,

dace lembro d’'acordo lexano?

Unha noite, calada e serea,

pol-o fondo do val, xunt’o rio

pasou a quimeira...
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Branqueow no luar un enstante,
nos espazos deixou unha estela,
vagarosa, com’o caminifio

que nas cimas dos ceos branquexa;
0 que os anxos abriron y encheron
de polvo d’estrelas!

Ollando, na via do ceo,

aquel rastro que brila e que tembra,
inda mais me perdin nos escuros
camifios da terra,

alumiados no mais que o momento
de vixilia ou de sono que oubera,
cando fol que o falar d'unha fada,
levoume tras ela!

Dende enton, xa pasou moito tempo,
e isa noite do vran lonxe queda!
Ben volvin a buscar nas soedades,

0 luar gue crarea,

mifia imaxe branquina da fada,

a do encanto que mozo tivera,

a quergueuse o voou pol-o espazo,
e bulrou meu afan, jtan lixeiral
Alma triste! sen duda os meiguizos
a tiveron doida, posesa,

com’a tantas que vagan perdidas,
ifloradas dos corpos que as levan!
Inda hoxe, se o luar enfeitiza,

e do sono a fegura desperta,
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a lembranza, co a duda que volve,
fai que 6s ceos pergunte por ela,
e pergunteme a min, se foi certo
que a fada ou quimeira

0 pasar pol-a veira do rio

a vin e mireina,

e que a min se virou, ¢ faloume
con fala de meiga,

n'unha noite de vran, moi lexana,
n'unha noite calada e serea!




ONDE A FONTE MANA...

“N'asuela serra quero ir morar,
quen’ me ben quixer, 4 me ira buscar.”
Xunt'os castros de Marzén
fica fonte do Fontan,
de onde meus quereres son,
a onde meus amores van!
Vefien as augas da fontan fria,
das serras altas, onde nacentes,
foron prendidas pol-a xiada
e a mais cobertas das moitas neves;
fuxen, 6 cabo, da prison doce,
baixan do monte pol-a vertente,
e ind’as espumas cal neve brancas,
sobre das augas, copos parecet.
Dos moitos regos fanse os regatos,
e despois xuntos o leito enchen;
augas do rio que corren fondas,
que mais afondan canto mais crecen.




LIBRO DE CANTIGAS

103

Xa entén non puras, —van alodadas—
non cantareiras, tan soyo tefien
queixumes tristes coma saudades;

o son da vida d'onde vifieren.

Do amor primeiro prisons anoran,

as «da montaiia onde nacentes

foron quereres nunca esquecidos,

e n'habrd oufros puros quereres
que asi se miren —limpos e craros—
nos ollos craros e trasparentes,

cal son as augas da fontan fria
limpas e puras, e doces sempre!
Amor da-y-alma, amor oculto,

que mais arringa e que mais prende,
cando é gardado pol-a xiada,

cando s'oculta baixo da neve!




Mifia cerdeira, era frorida:
vento da serra, baixou ferila;
frol foi d'amores; nosa menina,
de mal amore, vento firuina...
zIComo n’han sere ruis, a cativa
froita do arbre, da cerdeirifia,
d’amore o froito jay! da menina,

se do nemigo son mal feridas?



VT TN e ¥

i A oy A
LCOrGAarse nan

musica e poesia,
pra dare, co a esenza
o ritmo da wida.”

Da mdsica a tristeza sempre amada,
cal d’ela fiel amante sempre o dér,
val pra goce da-y-alma namorada
a coita de quen sofre pol-o amor.

i E goza triste, quen cantando chora!l
da-y-alma rir, que vindo do penar,

mais ¢ musica drento que non fora,
e xunta pena e dita no cantar,

) O poeta co miusico, doido
o acento, malenconic’o dizer,
un facendo do espritu e do sentido,
€ por amor que o libran d'adoecer!

O concertarse musica e poesia,
! tecendo sentimentos d’amistade,
fan nacere nas almas armonia,

cos sonos e cos lembros, da saudade!




SEN NOME

Moi de mozo adoescin, cain n’un sono

4

oub’ensofio, oube frebe d'amor;

paricién d'unha imaxe que doce,

rebuxada no roxo arrebol,

0 s'erguer moi loscente, atrainte,

encenden canto tifia arredor!

No loitare da luz e de sombra,

jcanto a luz sobr’a sombra, brilou!
Sempre vexo no lonxe, moi lonxe,

a fegura do ensofio que foi;

pol-o lembro mantense a esperanza

de que volv'a fermosa vision ;

ay! que a noite sen par, toda encanto,

n'un dia triste, sen luz, despertou!
Com’a imaxe 6 brila no escuro,

pech’os ollos pra vela millor;

“as meixelas o sol lle tostara,

e trasposto, de moito, xa o sol,

inda habia o moreno sembrante

sombreados refrexos de cor.
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Mais que fora da noite vistida,
e seus ollos tamen noite son,
no moi negro e mais fondo dos ollos
tifia encerto, trubado brilor,
que descende hastra min, entr'as neboas,
coma soave rayola d’amor!
Quen amor suscitou ;non-o tifia?...
meu sintir d’ise amor certo é;
in’hei saber se fun eu o amor d'ela,
se ben soubo siquer do amor meu,
s’oubo troco d’amores sagredo?
Co mirare non ven o saber;
co saber o sintir se perdera,
pra min ela o sintir non perdeu,
non fuxiu, quedou fixa no lembro,
na esperanza que habria volver...
i Pura luz entr'as sombras acesa;
nos encertos crarores que tén,
0 pasar, mal visibel, a2 imaxe
tod’a ollar, ;n'é que di d'amor seu,
bon amor pol-o amor, que non dase
nin se perde no van do querer?...
S'enxergando no vago a fegura
a rayola d’amor a envolveu...
Sempr'hei vela moi lexos no mundo,
Deus nos queira xuntare no cett;
tal é a pura pregarea, que a-y-alma
elevalle a Deus!




NA ESCAMPIA

“Mar

bruan

Tmuran os
05 ventos,

airinos,

de natura a soedade

non ten silenzos!”

Os ars, se tornando vent
moito levan no arrastrar,

0S8

mais sen que arringare poidan

o que ben raizou no chan
As sobreiras, os carballos,

!

os pifieiros de Dumbrians,

cal xigantes —sempr'ergu

idos—

moito asombro e medo dan

co bruar e cramar fero
dos rachados vendavals,

que nos troncos rompen, quebran,

namentres o ?lbﬂlle;ll‘
da ramaxe, vai dicindo
e xa deixa soyo atras

marmurios, que polo espazo

no tempo ripitiran
cousas que de lonxe vefien
cousas que pra lonxe van!
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Han ser as dos nosos fillos,
foron as dos nosos pais
e os pais d'eles, e mais d’eles
canto imos mais ala...
Das hestoreas, entr'as ruinas
que cairan pol-o chan,
—de lexano antronte loitas
relembradas xunt’o lar—
nace a lenda, cal reliquea
que os espritus gardaran.
i Ventos tolos!, os primeiros
que cadrounos escoitar,
n'esquecidos 0 cambeare,
cand’os mainos aires tran
o alentare caladifio
qu’é cal deble sospirar
da natura, na soedade,
no silenzo do Nadal,
Moi agdrent'o espritu escoita
VOzZ {1Lle nuncs ITIOI‘T.'(:TE.I.:
non di xa cousas de fora,
nen marmurios di livians;
son revelacids da-y-alma
as que sospirando vai
o concento que s’apaga,

que s'extingue no quei

d’airifios marmuradores ;

as sobreiras, os pinals,
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e os carballos que os recollen,
moi pra lonxe os levaran.
Mais que as turbacios do espritu

as ficcios do ensono fan,
sombras parecer d'encanto
no arboredo de Dumbrians;
pasan logo os ventos tolos,
mais nom pasa o sospirar
pol-a selva dos airifios;

a ramaxe froreal

regala co a cor os ollos,

com’0s s0ns, nO marmurar,

as orellas dan regalo

pra contento des mortals...

e jqu'emporta os ventos zouben
sobre o moi raigado xa?...
Entr'o bosque, o sentimento

d'encanto e misterio fai

que do espritu as vaguedades
pol-o encertas cundan mais,
no tembrare do arboredo,
n'aguel doce abanear

da ramaxe, seus marmurios
repitindo pol’es drs,

sons que de moi lonxe vefien,

queixas que moi lonxe van!




A natureza na Galicia tanto
pode, que a raza dominou, borrandoa ;
do mal viver, do abatemento triste
s'oubera de librar, se lles ganara
natura c'os amores preitesias
os fillos que s6 entén habran de dala
vencemento e louvor; o d'un sentire
que co, b6 comprender, redim’e salva;

grande coma nengtin, sempre que logre

- de natura e raza.




2 S S
IN TERRA

SERTA, ET INVIA
ET INAQUOSA

“Nin arbres que che den sombra,

nin sombra que preste alento;

llanura e llanura;

deserto e deserto.”

Rosanix pe CasTrO.

Saudades da terra en que fun,
saudades do tempo que foi;
xa que o tempo non volve, Deus faga

volva eu a terrifia d'alo.

A rayola Galician
brando e doce seu craror,
jcanto noso chan regala
dando vida a tanta frol!
. En surrires torn’as bagoas

da brétema que a mollou,

e de todo nunca enxoita

en arbres e frores pon

sobr'as bagoas luminarias
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de locente acésa cor; |
cantos son teus agasallos
rayola do noso amor!

Qué distinta do firente
rayo casteldn de sol,
murchadore das roseiras
€ nos prados do verdor,
Pra os que das frorestas vimos
¢ topamones aco,
sen herbals, e sen silveiras,
e sen bosques, e sen frols,
todo murcho, tanto enxoito

sec’a-y-alma, ; coma non
ha volver o sentimento,
a saudade do que foi,

se a rayola da lembranza
fai surrir o noso dér?




W N T

MAR O NOSO
TERRA A NOSA

Quen viu neno aquel romper
das ondas do mar da Crufia,
tarde ou nunca esquecera
como son, e canto bruan!

i Voces da natura estranas!...
scal mais pode, nin mais ergue,
nin cal mais o espritu leva
ensono e frebe,

que a lo mare, alé na costa

dura e brava,

qu'enche os aires dos acentos

berce ond’arroulada

nosa Crufia

torna o0s ollos a4 badia

—maina sempre—

e descansa n’admiravel fermosura,
que, co 2 propea, n'is’espello

lle namora contemprar!




LENDO OS CANCTONEIROS

Maxinara m’erguer hast’as cimas,

altos picos, erguidos penec
€ 0 bon Pero Meogo piri'm]!::
me mostrase 0 camifio mais certo,
—inda fose camino d'atallo—
pro chegar 0 fontan do peneds,

ond’os prades da “fria fontana®

apasto e regalan 0s cervos.
T
|

le Meogo os camifios!

¢ Ond’él vai, e qué val seu cor

Mal sabido que foi, pol-os montes

10 moi lexos,

1to que vi 1, Xd non ’.1_11.7.'(‘[)
memorea pra os ]Cﬂ.l‘l-}LQ"‘

pois trepand’os curutos mais altos,

todo a ollar e costante aprendendo,
nunca pufr_?rj) topar meu querere
tras gastar os millores kI!}C‘t?’r'h

ne a “ frn

fontana”, ne o monte dos cervos'!



FALARES MINOTQOS

“Da silva os copreiros.
catadors de vifio,
son todos mioceiros,
“alem o aquem Minho."

Me chamaron emigrante,
e oubo ingano no falar,
pois non din en vida allea
o ficar’en Portugal,

N'era outra que a do Mifio,

no meu beree da Galicia,
a vidifia que atopei,
que por sempre xa fol mifa.

Baixa o Tamega Ourensan
regando de Chaves terras,
hasta d’ouro dar co as vides

e co as augas, ond’a Regoa.
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Auga crara do rio Lima,
eu catala ben quixer,
acordando que a bebera
na Galicia d’onde ven.

D'outro Lethes ¢ ribeira
a que din —n'un mal dizer,—
que non sendo pra esquecida,
ela é causa do esquecer.

Mais que o Douro co as riguezas,

cos quereres chama o Mifio;
6 maduro vifio gana,
cando é bon, o verde vifio!

Do rio Mifio nas duas beiras
os paxaros brincan, saltan,
no aire verten doces sons,

mais tan sovo un amor cantan.

Eu, Mifioto, de ribeira
cambeo sen mmudar meu ser;
as ribeiras dan non rio,

a ¢l vai todo meu querer!

Queira Deus qu'entr’os enlevos,

nunca deixe de ficar,
de Moncao ou Salvaterra,
na (Galiza ou Portugal!




Dace chan d s quereres tan saudosos

terrifia dos ens nos amorosos!

No fondo da-y-almo levo,
e non-o podo esquecer,
o amor da ferrifia nosa,
inda émais que o da muller.

Querer moi lixeir’ o d'ela
se cambea, como ela muda,
0 da terra é sempre firme,
non lle pasa a fermosura!

Tendo a forza do amador,
as ternuras quer da femia,
human amor n'ha, por iso,
comparavel 0 da terra.

Chan d’ensonos surrintes e amorosos,
que sentires desperta tan saudosos!




F ok &

As abellas, amigas, ay! voaron,
0 enxamio que fuxiu, vaga perdido;
0s cortizos, Jqué valen sen abellas?

e as abellas, jqué valen sen cortizos?




MISTEREO

“Das cumes mais altas
descendese as covas.”

Picos altos de Gundris,
osamentes virxinals,
asperezas de natura,
encantos da soeda,
soy'os rompe a fada triste
a da cova de Doural,
a que din fada prencesa
d’alta estirpe de Breogan;
mistiriosa parecida
que dende remota ida, "
vella e nova 6 mesmo tempo,
sempre branca, sempr’egual,
encoberta do mistereo
no neboeiro envolta vai!
A cér lle roubou a noite;
mais l'o rouba o cubizar! i
De cubizas alma en pena,
se luz ten, calor non ha.
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Quro que a tentou venceuna
pra castigo d'erro e mal.
Querendo, non ten querer,
e nin sabese arredar;

tras s'erguer sobr’os penedos,
cae mais fonda no fondal
da cova; de noite a deixa

e antes torna da mafnan,
impasivel no silenzo

da nouturna escuridé ;

O Gundris de fondo d'ouro,
todo e fora penascal !
(Cantos saben contan moito,
os qu'ifioran contan mais,
dos tesotros ; tan sacretos!,
porque a fada estd a velar.,.
mais sen que gozalos poida,
sen sobr’eles pofier man;
ouro que perdeu o brilo,

que do sol ven ® brilar,
pois, 0 cabo é sua feitura

a millor das que o sol fail

Sempre ha brétema o Gundris;

os seus picos a desfan;
entr’as brétemas, rachadas,
cruza un rayo de luar

e danse visids estranas,

—inda mais que os maxinars!
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nengunha pra comparare

co a que toma forma human
€ parece, mistiriosa,

sobr’'a cova de Doural,

Son as brétemas da fada,
que a mostran, se non a fan;
| que a gardan, se non a levan;
que a quixeran libertar,
transportala vagorosa,
prestandolle ocultas as...

i Cantos, d’'unhas e outras terras,
todos fillos de Breogan,
xuntan ilusios d'ensono

—co querer o deseiar—

na fada qu’'é sempre d'eles,

cal dos propeos, dos lontans!
Costas e illas bretemeiras,

todas tefien verde o chan;

bafianas as mesmas agoas,
tameén s os choviscars

dos orballos regadors...
icomo n'han de ser eguals
sentimentos e quereres

e visiés que Os ollos dan

as montanas e as ribeiras
d'unha e d’outra beira mar?
O encanto non s’ha quebrare,

qu’é moi fondo seu raigar.
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Raiz6u, na mais fonda entrana
amor que da entrana sal,

por él, de natura a raza

oubo creanza non mortal ;

de Gundris a chaman fada;
nen ¢ deusa, nin ¢é nai;
sombra sendo, é tamén luz;
luz 4 brétema lle da;

o neboeiro a luz lle quita

e de brétema e luz fai

0 craror, que n'escrarece
anque quita escurida;

fada d’ifiorad’orixen

seu distino ha d’ifiorar;

com’a raza que caeu

no desterro, n’anseda.

Dos que ouberan, malos fados
podr’ a fada os libertar?

Vai silent’ela entr’as brumas,
as brumas s’erguendo van:
son coroa da montaiia

e inda soben mais ala,

onde pérdens’as olladas,

0s ensonos dos humans.
Anque a terra, os atraindo b
a eles tefia sobr’o chan,

da sua forza e seu poder

o sacreto non lles da;
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dalles si moi vivas anseas,
cegas com’os cubizars

da fada, cautiva d’ouro,
anseosa do cautivar;

ouro que do sol n’ha brilo,
que jaz baix'os penascals
nas montanas de Gundris,
a da cova de Doural,

a da fada mistiriosa
destinad’a lumiar

os silenzos da natura,

os encantos da soedd
namentres no mund’ouber
descendentes do Breogan!




ENVERNIA

Tolle o corpo, lle fire a friaxe;
moi agudo e sotil ten o corte;
nos membros, doecidos, s’adrenta
anque o aire n'empuxe, non Sopre,
que nin ha pra levalo xa follas
dos arbres no bosque.
Durecidas as augas ca xiada,
tod'a vida quedou coma immével ;
Xa non cantan as ondas no rio,
ne ha marmurio de bagoas a fonte.
A quén perguntar eu podria
ond’é que s’esconde,
0 paxaro que non atopamos
no val nin no monte?
Soyo eu vou pol-o campo, viaxante
que arredor toda vida lle foxe;
interrogoll’en van as soedades,
soy'os ecos da voz elas volven;
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fala humdn, que acompane e que guie,

non s'escoita nen perto nin lonxe,
que arredados por tantas tresturas
da “casa coberta”, s"amparan os homes.




DIVAGACIOS

Silenzosa de todo natura,
imppasivel recolles’e cala;
a linguage calada das cousas,
é a mais fonda e sintida das falas.
Setis dicires das cousas nos vefien;
a elas chegan as voces das L‘L]il‘lar&,
0s geus ecos, que leves reso:
afogados n’estreitas estanzas,
ond'as almas, deéndose opresas,

de mellora lles vefien as anseas

e logrando ceibarse dos cor

coma fora de si, libres vagan.

Nen fol ben 1 es faltara o sintido

qu'ind’asi seu sin
lev'as almas d’ensono a qu

pra perdelas na cima mais alta,
cal os fumos e as neboas se

1

o s'er guer, desfacéndaos




Nunca m’esquezo da casa vella,
m’acorda ._sem;'}re o vello lar;
chouzas, hortinas, onde mantenza
acharon tantos dos nosos pais.
Ben abastada casa d’aldea,
sempre te lembro!

Com’o muifio, lembro a cortifia,
leiras e prados, bés de familia,

a vida enteira da xente mifia;

o dono moe, a dona fia;

da lenzo ela, él da farina...

Pais que laboran tecendo a wvida,
fan que 6 chegare novas creancifias
atopen tanto como percisan!
A nai de todos, jterra bendita!
pan, co traballo, sempre lles brinda;

a man que moe, € a man que fia

despois s'axuntan, e o lar, que brila

no forno aceso, coidan, vixian.
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Do cocemento

a quente
entén os
LA, 8 l)}]L\
Os humans s
da nai de todes, da mais naicifia
que danos canto compre na vida;
co grau, farifia...

jcoma ti es doce,



VIDAS D’AMOR

—NO XARDIN DAS ALMAS.—

“No mundo n'ha cousa

que boa non sea
se como Deus douna
pol-o home s'emprea!”

No apartado rincén d'un arcon vello,
no pazo do sifior de San Mamed,
a carén d'unha imaxe, de retrato,
en que moi debles tintas deixan ver
as graceas e os feitizos d’'unha dona
do ano mil oitocentes trinta e tres,
entre panos d’encax’e brancas luvas
en caixa de sandal, —de bon oler—,
unhas letras topei, mal feguradas,
n'unha amarela folla de papel.
Pregarea era d’amor; d'un amor puro
o bon galan que foi desparecer
no Maestrazgo, truncad’a nobre vida
de quen xurara serlle grato e fiel,
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a dona dos sentires nobres sempre,
que chamouse Beatriz de San Mamed;
jben pasaran as loitas, entr’os homes,
se non feriran almas de muller!
Baixo a cruz o bilete asi dicia:

“Deus perdone meu dono, meu Marcel,
e tomeme pra si nosa Sifiora

a Virxe qu'hei servir hasira morrer!”
A caron das letrifias, ma! formadas,
refrexo da pasién pol-o dencel,
escritos de man d’home, mal formados,
velai-van 4s versifios que atopei,
tamén n'un buratifio do arcén vello,
no pazo do sifior de San Mamed:

“Cando as prantas nos campos se quebran
ide qué valen pr’as xentes as frores,
se nin cheiro siquer elas gardan
€ desfanse na man do que as colle?

”Son inganos que tén o sentido
€ que negan o propeo sentir,
os d’aqueles que cortan o talo,
e separan a frol do raiz.

”Moi axifia os arumes se perden,
ben axifia s'afastan as cores,
i Endeben !, se deixand’o de fora,
o intirior os espritus se volven.”
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"Cal nas terras, no fondo das almas
han buscarse as raices tamén,
que o sacreto poder da natura
a renova co seu frorecer.”

*As follas moi logo ¢in
anque duren mais que as frores;
dos mortals, dos ruins amores
pra remedeo quedarin
as espifias ¢los seus dores.

O intirior xardin sellado
reg’a gracea do Sifior;
sangue acesa, roxa cor,
que nos limpa de pecado
e nos salva pol-o amor!”

N'hai tortura que sea comparavel
e desconsolo n'hai com’o que ven
co mal d’ausenza ; o que Beatriz sofrira
pol’a ifiorada sorte de Marcel.
Como quen nada sabe todo teme
no humin perdera ela toda fé;
tant’a que oubo pofier no que loitara
por Deus, e pol-a patrea, e pol-o Rei!
Sostiv’ 0 amor 4 dama & cavaleiro
nas anseas de chegala a merecer;
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a vida WWofrendando, doulle a vida
e moito mais lle dou, do que perdeu!

O Marcel, ifiorado, nin fen cova
ond’o sinal da cruz se poda erguer,
nen foi pra Beatriz vida a que morrendo
S0y0 €sperou na morte reviver.

O maior sacreficio dd mais grorea;
tanta proba, sen duvida valeu
pra unilos, —devinal o desposoreo—
no amor qu’é todo Deus.

Envoltos n'isas ondas d’armonia
inefavel, na musica do ceu,
sen limite de nota, nen de ritmo;
0 gozo qu'é intirior, non mira e vé;
oind’o que n’escoita, asi transponse,
—o sintido da forma se perder—
as d’anxos, que o ar batian, que o encenderan,
inestinguivel eco deixan n'él,
cantan a devinal grorea das almas,
din por sempre e pra sempre grorea, amen,




MARIS STELLA

I

“Mi alma e mi cuerpo ante tu Magestat
ofresco con cantigas con gran homildat.”
ArcreresTE pE Hira, Copla 1010.

Et cercaronme as ondas, qué grande son.
e non ei barqueirn, nen remador!
MeNDINHO.

i O Virxe qu’entr'as treboas do vivire
lumeas, no alto ceo, co a luz crara
d’estrela que os que vogan pol-o mare,
arredas de perigos na Lanzada,

e despois, lles amparas, lles alentas
dandolles o seguro da tua barca,

dam’o a min, pois rindindo meus amores,
graceas dou, o pidirte os bés da gracea!

Raifia do ceo,
estrela do mare,
de xionllos na terra,
dicimoste; j Salve!
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jCantos os romeiros eran,
os que de moi lonxe vifian;
o tropel qu’enche os camifios
fai moi gran algareria.
Van xunt'o sifior Santiago;
vefien de Santa Maria,
afanosos da sua ideia,
romeiros en romaria;
de a cabalo, ou de a pion,
todos fan gran cortesia;
trds os cavaleiros, paxes,
e mulleres, e creancinas.
Cos abades a cabeza,
a eito van as freiguezias.
Xa tornaran loitadors
que correran as morismas;
onde armas non ouber,
“os troncons desgallarian™
As hespanias son por eles;
mais hespanias topar ibanj
andanzas que n’outras terras
tras os mares siguirian!
Esperanza lles guiaba
e de nada se temian.

Dinlle & Virxe, que os sostén,

Anxélico Ave Maria,
e co Pero de Mezonzo
cantanlle: “Salve Rexina.”
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O mar cruzan carabelas

mais voadoras que andurifias,
pol-a Virxe jnosa xoya!

cantas groreas tén a vida;

sendo elo a mesma grorea
ond’habrd millor raifia?...

Tén sua ermida xunt’o mar,
como sifialando a via

que ha levalos a outra banda
ond’espera, n'outra ermida!
Nai de Deus, do mar estrela
jcanto chama e solicita !
Xentes qu'iban a ventura

as que do intirior saliran,

das terras do Tejo e Douro,

e do Mifio, bendicidas!
Carabelas e galés

geu os levaron, os traerian;

e jcanto, pras descobertas,
son os fillos da Galicia! i
Galician a carabela
xente Galician a qu’iba,
compaiieira de Colon
sabidora d’onde vifia,

tembrorosa de pensare
hastra onde os levaria!
Foi a Virxe quen guiou;
quen borrou malas cudicias
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a Colon ennobrecendo,

xa que tant” ousado habia;

¢ o “encoberto” do mar bravo,
tenebroso, que corria
presintindo terras novas

nos chamados mares d’Indias.
Obra foi da fé cristian;

a esperanza ‘ela mantifia,

e de bendizén da froito

o amor da Virxe Maria,

a do mare de Lanzada,

1 da Barca de Mugia!

oy




IT

“Alta raifia, senhora
Santiago, por nos ora.”
Prro pE Sousa.

Compre traya o mar d’América
atraidos de Galiza,
pra o sifior Santiago gratos,
romeiros en romaria !
Voltan os emigradors
xa purgados das cubizas
e inda asi non esqueceran

os amores que a fé enspira,

As cantigas, moi o lonxe,

sobr’as ondas ripitidas {
do mar, d'unhas n'outras costas,

tran doces as ribeirifias,

ars e sons que nos sedocen

cos acentos da terrifia!

Da Lanzada toman nome

os dous cabos que vixilan

e que os “portos santos” mostran

a que chegan os qu’emigran,
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misturando cos louvores

0s miragres nas cantigas,

pra grorea de Deus, pra honore
da Santa Virxe Maria,

a do mare da Lanzada

a da barca de Mugia;

ladaifias de romeiros

que noso Sifior bendiga!

“No pasaxe da vida, levada
n'un mare de dérn
jquen soupera, entr’as ondas que abaten,
ser bon remador!

Virxencifia que alé na peneda,
na beira do mar,
tés a barca que abala os devotos
se ali pousan no seu navegar,
ben quixer m’asistiras co alento
do teu santo amor
xa que trist’e coitado non seiba,
ser bon remador!

Levadas dos ecos soan
as voces dos humans coros,
que o “Salve Rexina’ cantan
co b6 Pero de Mezonzo.
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Do mar da Lanzada Virxe
qu’en Mugia tés a barca,
proteutora dos qu'emigran
volveos sans, as nosas praias!

Cercaronme as ondas
da ermida no altar; |
barqueiro xa ei,
xa podo vogar!

Raifia do ceo,
estrela do mare,
de xionllos, na terra,
dicimoste: j Salve!

e —————— S ——



Acerta co nome
do maior e mais grande nimigo,

0

quen dicelle home,

Ind’ha pouco, no monte s'erguian
as paredes, moi tertas por vellas,
da que foi vella torre dos mouros,
que do ““peito bordel” a dixeran;
nomeada priséon onde foron

rescatadas moi nobres doncelas.

Negros muros mostrabans'és ollos

] cal testigos d’historeas ou lendas.

Non poideron os tempos cos muros, \
nen as armas nimigas poideran,
nen natura..., que a edra sobindo f
ruinas fixo e destragos nas pedras,
pero ben que valeu prias tremare,

y € sostén das suas ruinas, a edral
Foron golpes humans de cudicia

que os bos muros guindaran, por terra;
e un vellifio, os estragos ollando
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mormurou, no falar da esperenza,
que acerta co nome

do maior e mais grande nimigo,
quen chamalle, home!




* k ok
i‘Ay, de quen no mundo andivo,

e anda cego tras o amar,

mais co amore do sentido!

ansea de sentir profén,

que tan s6 na terra vivo

0 deixala nada val;

pormeteu co feiticio,

€ condena co inganarl!...

{ Vivindo entr’amores, (
MOorrer semn EU.TIDI!
ond’ha maior cuita,

trestura maior?...
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Por costas navega, de baixos e sirtes,
perigos costantes, o probe mortal ; :
feliz se poidera salir mar afora,
toparse n’altura, no lonxe do mar,
ond’dbrese libre, xa libres os homes, i
deixados rigores e noxos no chan;
a él vefien as ondas; desfans’en rompentes
da costa, nas praias ouberon quedar
despoxos de morte e restos que guindan,
que luxan, que firen, causantes de mal;
s6 francas e limpas as augas no lonxe,
s6 libres os homes, n’altura do mar!
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Amoroso sentimento
qu’'é d'amor primeira idea;
tan da y-alma, tan na y-alma
que nin esquecido a deixa;
s’apartando pr'e intirior, |
non deprecatado vela...
Van as almas, jcéntas veces!
non levadas de si mesmas;
son de fora, moi ruis feitos
mal sintidos, os que as levan.
Xa pasado, ben aixifia,
o tumulto que as rodea,
cando volven do de fora,
Cal’ldO tornan a ser (‘.‘,1(15'
€ un concento d’armonia,
eco e voz, que dan e lembran;
pol'a idea o sentimento,
pol-o sentimento a idea,
primeira do bon amor,
do amor bon a derradeira!



SAUDADE,

“N'ela nado, nela morto,
sempr’hel ser da mina terra
no ceo tér un buratifio
quero pra mirarme n'ela!”

Na terrifia qu'é me meu berce,
quero ter a mifia cova,
no adro da nosa igrexa,

xunt’os mirtos, entr’as rosas!

Nascidas no campo santo
as rosas dos mosios son;
6s ceos mirando envian

esenzas de bon amor !

Encendidos cores tefien,
son mol roxas as mais delas,
rosinas do cimeterio

que amargado pronto regal!

A nosa Seniora ofresce
Santa Rosa seu rosal;
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bendicido, nos renovos
sempre torn’a frorear!

Moi compost’o Maio ven
adornado pol-as rosas;

]

as suas follas han cobrir

nosos berces, nosas covas!

Brotan da cova fror:ss e follas;
son frores gaias e follas verdes,
dan csperanza, piden amores,

e mais que cova, inda son berce!



POSTREMERTA

Vindo como medra o corpo
e n’él com’a-y-alma medra,
tamén cand’o corpo baixa,
da no ch’an, e ali xa queda,
coidamos que a y'alma cae,
y € ben certo que cae ela,
se do matirial vencida
o sentido a rastr’a leva;
sen sentid'o corpo, volve
6 que foi e faise terra,
indo a y alma pr'o sen fondo
que é o fondal da ruina eterna;
jond’o vermio a roer, sempre roe,

ond’o fogo a queimar, sempre queima!




reduces me.”

“Sicut lutum feceris, et in pulverem
£

“Et revertatur pulvis in terram suam
unde erat, et spiritus redeat ad Deum, qui

dedit illum.”

ECLESIASTES, I2-7.

Terr’antes fomos,
da terra vimos;
terra inda somos,
pra terra imos.

De polvo e lama
0 COTpo temos,
da o espritu a chamma
e vida habemos.

E o0s corpos sendo
enstantes, van
se desfacendo
segon se fan!

A lei comprindo
da graveds,
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todo caindo
na terra dal

Cativa sorte

| d’anemo ruin |
ay! ve na morte |

chegar seu fin!

Mal din morrer
o cambear modo,
perdura o ser

y é sempre todo.

Nin sofio é van
o d'ise Edén
d’ouro, que vér
o lembro human;

Se antes n’ ouber
vision ideal,
Jcomo asi a ter
co a corporal ?

Co desfacer
do matirial,
vai libre o ser '
prio fin moral.
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Quen fai non sea
nunca esquecida
a pura idea
da vida, vida?

Pouco que somos
en mais nos temos
pol'o que fomos,
no que seremos.

I a revelada
verda comun,
en todos dada
a cada un!

Frol d'omilda,
da fé probanza;
seu froito, a espranza
qu'é carida

Mais o sintir

que o cofiecer

da o bon vivir

mellor querer!

Enquieto ansear,

santo deseo,
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nos move a andar
mirand’o ceo!

E do lostrg'o fulgor
que s’encende, que alumea,
abre o ceo, fai que sea
sorprendido pol-o amo |

D’ingano n’ingano,
0 longo da vida,
ouben sempre tomar por verdade,
canto era mintiral...

Soy’6 cabo da vid'alongada,
xa cuasque sen vida,
foi verda o desengafio, que a-y-alma,
librou da mentira!



A Eugenio de Castro, lembrado seu biografiado,
Feliciano de Castillo, “o vidente, cego™.

“Cantos os ceguifios
ceglifios de todo
0s cegos da y alma,
os cegos da corpol”

Todos chamanlle coitado
a quen perde o millor don;
sond’ha don com’o da vista
entre cantos Deus nos dou?

Mais;, s qué val ollar as cousas,
cantas andan d'arredor,
se levados pol-o alleo
e quitando do de nos,
damos tant'o ruin e d'oxe
e tan pouco o de despois?
Mal dixéranlle coitado
s'inda garda o millor don,
e cegando prio de fora,



154 EL MARQUES DE FIGUEROA

sempre a ollare no intirior,
ve, co espritu, no invisibel,
emmortal postrer vision!

Ventura dos cegos,
ceguifios do corpo,

se tefien da y-alma
ben craros os ollos!...




MONS SACER

Da vida o mistereo todo
ten seu centro no Calvareo,
no monte en fjll(f Sjl.l'i'gUB a cruz
e Xests esta cravado.

A cruz é feitura human,
os humans a levantaron;
sempr'os homes pecadors,
—cantos E‘Ol'Oﬂ e han ser IlZldOS‘“"
com'un fan; todos a unha
seu sifior sacreficando;
as mans, torpes, pofien n'él
(0] ]'}Ct(!l' nos duras Cravaos,
que sempre cravando estan
€ que son nosos pecados.

i Quen asi pensar s’abrian

as fontes do sangue santo,
as que, pol-o sacreficio
fannos libres, sans e salvos!




ROSA MISTICA

No xardin, entr’as raifias,
loce cores d’arrebol,
a raifia rosa;
anque chea esta d’espifias,
no seu talo e sede a irol,

qu'e’'mais fermosa!

Bon Xesus n'horto sagrado,
espifiado pol’o dor,
descobre devinal rosa
qu'encendida no costado,
verte o sangue, todo amor,
n'alma esposal...

Ansea d'alma solitarea,
savea do mais puro amor,
o rosal e a pasionarea,
soben da virt1 a pregarea,
fan descend’a gracea o amor!




“Omnis arbor, quae non facit fruc
tum Donum, excidetur, et in ignem mittetur.”

Mar., VII, 1g1-z1.

Desgaxad’o tronco
do forte carballo,
perdeu todo vicio,
val s6 pra queimalo;
erguido bo era;
ruin ¢ de querbado!
Mistereo do bosque,
pureza do mato,

a fouce endiafiada
entrou a cortalo;

se, co a savea perde
verdor o ramalle,
—madeiro que seco
fegura o pecado—
non vos arrededes,
cumpride o mandato
de Deus, e no fogo
axifia botalo! ...




“Beata es Virgo Maria quae dominum pnrtasti creatorem
genuisti qui

VIRXINALS MISTEREO

te fecit et in @ternum permanes Virgo

“Vergine madre figlio del tuo figlio”.

(DantE, Paradiso.)

¢A natura da gracea, jquen a entende?
nin quen a gracea da natura sabe?

Mesmo as cousas fondas,

no escuro das almas,
por feito d'amor

descébrense craras.

Oide o copreiro

da Igrexa no adro;

cl

tén mais que human gracea
o seu falar santo.

Di omildes cantigas

d’acentos sintidos;
as copras ““do sangue,
da-y-auga, do vifio”,

[mundi.”




Touvers a Maria
que 6 Deus, fillo, encarna,
que a nos, n’ela sendo,
por Cristo nos salva.”

E’ cega natura;
da forza rixida;
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6 human compre a gracea

pra libre vivila.

A forza e a idea,
—idea das cousas—
s’opofien, e o espritu
mais pode que a forzal

Quen causa é de todo,
dispon e da leis;
v estd sobre delas,
e todas son n'ElL

No matirial, fixas,
por sempre cbrigadas,
o human dou querer,
que val pra levalas.

Pode quen a fiz,
Tomper co a natura;
fai nai da qu'é Virxe,
e a gracea asi trunfa.
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Non compre dizer
se fol pra pasmar,
ver cousa tan fora |
da lei natural!

A Virxe Maria
da o Deus e n’é deusa;
a deusa Afrodita
nen Virxe é siquera!

Empura na terra,
Jcomo € que no ceo
a Venus estrela
semella luceiro?

Co xuicio de Paris,
—mal feito da poma—
Afrodita encende

d’'amores a loifa.

E culpa d’orixen
que veu co a mazin,
co a froita do arbre
da morte, do mal.

O mal que fiz Eva
s’ouber rescatar,
da sua casta vindo

a Virx'emmortal.
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No arbre da Virxe
—grorios ascendenza,—
s0 a ela non luxa,
nin sombra da edra!

¢ Con quén comparala?
Maria n’ha outra;
na terra enxendrada,

0 ceo enxendrouna.

E dend’o principio,
quescollid’a ten
Deus pai, pra Deus fillo

tomar n'ela ser!

Rel sendo, a raifna
tén galas d'amor;
a vist’e coroa,

cos raios do sol.

Refrexos de sol,
luceiros, estrelas,
Jqué valen pro brilo
que ten drento d’ela?

Pra dar o Deus home
concibida, nada
sen pecado; pura

conm’o ser qu’entrana.
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Enton, sempre Virxe,
cal tidlamo e tempro,
onde Deus anifia,
ond’encarna o Verbo!

Son xa os desposoreos
de nosa Sifiora,
nunceo venturoso
das misticas bodas.

Foi a concibida
do Espiritu Santo,
que n’ela concibe
e dalle o bo parto.

Tanto bon amor
provén da Trindade,
6 human trae tesouros
d’auga, leite e sangue.

Son regas da gracea,
com’a do bautismo,
a do leite craro
e a do sangue tinto.

Do leite primeiro
a boa sostanza,
nos trema nas vias
que van prla via lictea!
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E scomo € que a lictea

corrente a nos chega,
e faise fecunda
no sangue, nas venas?

O ventre da Virxe
home a Xestis forma;
e seu peito, a gracea
co leite lle dona,

Y é propea mantenza
pro tenro do ser,
pra ben o criare,
o leite co mél.

Logo han mixturarse
o vifio e o leite;
a gracea os endolza,

e todo son meles.

Da Virxe formado,
o ser que redime,
redimido o human,
com’anxo revive.

As graceas da gracea,
na Virxe, por Cristo,
rescatan, libertan,
eixalzan o espritu.
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¢ Qué se traslocira
—a noite pasada—
no ar, manescendo
craror puro d’alba?

Cedeu a envernia,
s'abriu o neboeiro,
o cruz’a rayola;

a cruz ven do ceo!

Nadal d’isa aurora
a que rega os prados,
co as bagoas dos ceos

que son o0s orba

Orballos ou bagoas,
tembradors recios;
nascentes co a gracea,
o ser nado Cristo!

Vefien os pastores
traerlle probezas;
mais é que a dos magos
e reises, sua ofrenda!

Deus home enfr'os homes
por darlles seu sangue
mortal Bl se fiz,

nos fai emmortales.
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qu’é xa sangue noso.

 Xesus!, jtod’a gracea!
a enfusa, a defusa,
na-y-alma, no corpo,
no ser na fegural

iCanto nos revela
sua vida calada;
despois, como axunta
os feitos, as falas!

Tamén crava a Virxe
a cruz do Sifior;
sen morte, mais dura
¢ d’ela pasion!

Esta en pé, sosifia,
lle quitan a gracea,
a Virxe viuva,
transida sua-y-alma!

i Xesus, no arbre santo
adeus ten de paz,
por fillos nos mostra
a Virxe, sua nai!

O espritu regala,

frorece nos corpos,
o sangue de Deus

2
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¢ Qué moito sea vifio
qué virxes enxendra,
s’é n‘horto da Virxe
ond’a vide medra?

Y é cea d’amor
que vifio e pan sagra,
a que colm’a fame
e a sede das almas.

Human santa vida,
esenza de grorea;
o verbo encarnado
se fai santa formal!

jOs labres a bican,
constimena 0§ COrpos,
asumena as almas
henchidas de gozo!

Na cruz, Cristo morto
firindolle a lanza,
raudal quente bota
de sangue e de auga.

A y'auga que limpa,
o vino qu'embreaga,
co pan que mantén,
dons vivos da graceal...
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Tod’a terra é sombra,
trasptixose o sol;
pasou Cristo, a cova
valdeira quedou!

Mais queda El na forma
das formas, qu'é a vida;
seu Santo sagrareo,
¢ a Virxe Maria.

Caido, seu cér
pura neve §:Jl‘[lllL‘:l’
brancor ten da ostia,
que descobr’e garda!

 Xestis nos redime,
nos salva e liberta,
n0s ergue pra cima

mais alta que a terral...

i No mais alto e fondo,
—baixando, subindo—,
d’en riba, d’en baixo,
nos chama o enfinitu!

1O esprit%i divino
absorbe o do human,
fardn un por sempre
na grorea eternal!
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A virtude da gracia que descende,
misterio do inefavel,
envoly’'o espritu, que pra grorea ascende,

pra vida perduravel !

1
|
|




Angelus dixit Mariae: Spiritus Sanctus superveniet in
quod nascetur ex te sanctum, vocabitur filius Dei. [te...

Veu o Santo Ispritu, do Altismo wvirtude,
desceu no neboeiro que a Virxe cobreu,
e d'El pol-a sombra,
com’a sol pra traer froito santo,
da Virxe foi nado, o fillo de Deus!

Quen co fiat creador a luz dounos
mais luz inda dou
cando fixdse humén e sua vida
—a mais santa Vida, —na Virxe alumiou!




MIRAGRE DE MIRAGRES

“1E Dets quer, quen cepa torta
naza o viiio, cousa santa!”

Tornare dereitas

dende nadas tortas,
as cousas do mundo
jqué caro que costa!

Virandoas os homes
mais fan se retorzan;
se quebr’a vontade,

¢qué habra que non rompa?

( Mais cumpren as leises

que os homes, as cousas!

Opén o querer, as unhas as outras, i
o torto de drento

6 entorto de fora,

Natura, na cepa

puxante se mostra;

os brazos estende

retorce amorosa,

e ofrece da vide ,
zumo que trastorna! :
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As cousas na vida

tan soyo son boas,
acertando a usalas
segun pra o que contan!
Santa cousa o vifio,
isanta e mistiriosa!
Deus, doullo a natura
e d’ela tomouna;

é o Deus, que pai crea;
que fillo perdoa,

e do pai e fillo

santo espritu, colma

de bés a creatura;

a €l quere que volva
por devinal arte

da gracea, co a forza
do amor qu’embreaga,
sangue xenerosal...
Deus faina do zume
da cepa retorta;

a d’ela converte

en sangue de €l propea.
Esenza d'esenzas,

o espritu que a goza
de todo privado

co soflo que sofia,
dormece no mundo,
desperta na grorea!




HIC EST
“Hoc est.”

Fiz Xestis vifio da y auga i
e fai sangue seu do vifio;
levadura pon de gracea, |
na farifia, frol do trigo;
cand’o trigo é feito pan .
fai do pan seu corpo mismo,
y € pra tanto que tomara I
corpo de home Deus en Cristo.
O devino human se fai,

pra facer a human devino,
¢ o miragre dos miragres,
asi o baixo torn'altismo!



;ORFA... VIUVA?

“Es oveja mansa y colorada; como el
cordero, entre millares escogido, de que
dice (V, 10) la Esposa en los Cantares.”

A mansa ovella
no monte chora,
anda perdida
do seu pastor,
alma sofrida
que triste anora,
graceas da vida,

os bés do amor.

Silvas e toxos
rachan firindo;
0 sangue cobre
as brancas lans,
da ovella pobre
que val fuxindo,
sempre dicindo

coitas e afans.




EL MARQUES DE FIGUEROA

E ;ovella orfa?
E, viuva ovella
a que, balando

as queixas dou,
vida deixando
com’a guedella,
na ruin querella
que a desangrou?

A ovella mansa
vagou, outr’ora,
ceiba, perdida,
tras bés d'amor,
ten a que anora,
grorea cumprida,
na eternal vida,
do bon pastor!

. s
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A CRUZ

Non ha de ser a cruz pau seco, morto:
verdes, no tronco, as ramas forman cruz;
tamén o corpo human ha d'ofrecela,
abrindolle seus brazos a Xestis;

e Xestis ven; renova o sacreficio
que fiz da morte vida; sua virtt
savea d'amor, encendes’en crarores
e traza cos refrexos, pura luz,

o arbre devinal, ignea fegura

que une terra e ceo pol'a cruz!




IN EXTREMIS

Son chagado con chagas na y alma
gu'é mais que no corpo,
as do corpo e da y alma fan unha
pr’o dér, unha soyo!

Non mais vida do corpo ei pidire
ond’alonguese o mal de que morro,
veila o bilsamo santo e bindito
no morrer o remedeo, o consolo,
derradeira visita que danos,

a gracea cos Oleos!...

Oleo trema da luz e alumea
o mistereo do altar silenzoso;
deble luz que non ha mais homilde ;
moi homilde tamén o meu rogo,
pide a Deus que cos dleos ungido
o pechare pra sempre meus ollos,
o finar, o descere na terra,
polvo e lama, tamén terra o corpo,
—que ha soster sempre viv'a oliveira
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no campo dos mortos—
sex’ Aquel que na morte

da vida,
quen encenda no espritu

grorioso

feita chamma emmortal

a lucifia
que mortal s'estenguia no éleo!




Do mundo, no tempo,
quen mal amor vive, '
non vive que morre
con perda do amor;
sed tempo acabado,
s’en bon amor morre,

10N MOTTe que Vive
na paz do Sifior.

Vida huméan do espritu
que vaise apagando;
ainda o b6 lembro
é causa de dor;
somente a devina
visién da esperanza,
os espritus enche
de un grande craror!

Gracea que redime,
que vence da morte,
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a-y-alma levando
—co a paz do Sifior—
troco do vivire
mortal, traballoso,
por dita perene,

! na grorea do amor!

Prantos non quixer na morte;
indo pr'o emmortal do ser,
voces escoitar de nenos
coros d’'anxos, eu quixerl...

E da paz na loscente, nalta via,
de Simeon co canto romperia !
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